MHCTPYKUWUU 3A BE3OMNACHOCT

BAXHO E OA TM NMPOYETETE U OATU
CNA3BATE

Mpeon wm3non3BaHETO Ha ypega npodveTeTe
WHCTPYKUMKnTe 3a 6e3onacHocT. 3anaseTe rv 3a obae-
LM CrIpaBKu.

B Te31 nHCTpyKuumn 1 Ha camud ypea ca npeactaBeHu
BaXXHW npegynpexaeHus 3a 6esonacHocTTa, KOUTO
TpsAbBa Aa ce npoyeTaTt 1 4a ce cbbnogasaT BUHaru.
Mpoun3BoanTenaT oTka3Ba BCsikakBa OTTOBOPHOCT Npwu
Hecrna3BaHe Ha Te3u ykasaHus 3a GesonacHocCTTa,
BbB Bpb3Ka C Hernogxoasdiia yrnorpeba Ha ypeaa unm
HenpaBwWHa HaCTPONKa Ha OpraHnTe 3a ynpasneHue.
N MHoro manku geua (0-3 roa.) Tpsbea ga croat
Aaned ot ypega. Mankute geua (3-8 rogmHm) Tpsibea
Aa CToAT Aarned OT ypeda, OCBEH ako He ca noA
NOCTOSIHEH HAZ130p OT Bb3pacTeH. To3n ypea Moxe aa
ce nsnonssa OT feLa Ha 8 roguHu 1 No-rofiemMu, KakTto
M OT Nnua C orpaHnYeHn (Pu3n4eckn, CETUBHU UMK
YMCTBEHWN Bb3MOXHOCTU UNN C HEAOCTATbYEeH ONUT U
No3HaHMsi CaMo aKo ca Nog Haa30p Un ca UM SafeHn
WMHCTPYKUUK 3a ynotpebaTa Ha ypeda no GesonaceH
HauYMH 1 pasbupaT Bb3MOXHUTE onacHocTu. [euara
He TpsibBa ga cu urpaaT ¢ ypeda. MNodmcTBaHeTo m
nogapbXkara ot notpebutens He TpsabBa ga ce
n3BbpLuBa oT geua 6e3 Haasop.

NMO3BOJIEHA YNOTPEBA

FN BHAMAHVE: ypeobT He e npegHa3HadeH 3a
yrnpasfieHne C BbHLUEH TanMep Unn oTaenHa cucrema
C ANCTaHLMOHHO yrnpasrieHune.

N TosnypenenpenHasHaveH3aynoTpebaBaomMallHm
YyCNoBMS M MOOOBHW NPUMOXEHUS KaTo: KyXHU 3a
CNy>XUTenuBmarasmHu, oucunapyrnpabotHncpenm;
B CTOMNAHCTBA; OT KINMEHTU B XOTENN, MOTESNW, XOCTENM
N Opyrn Mecta 3a HacTaHsBaHe.

N MakcumanHusaT 6poit KOMMMEKTM € MocoYeH B
NPOAYKTOBMUS JIUCT.

I\ Bpartnukata He GvBa Oa ce ocTaBs OTBOpeHa -
OMNacHOCT OT oTkausaHe. OTBOpeHaTa BpaTuMyka Ha
ypena MoOXe Aa U3ObpXu camo ToBapa Ha u3saje-
HaTa KOLWHWULA, BKITOYUTENHO cbaoBeTe. He nanons-
BanTe BpaTuUdkaTta Kato ornopa W He csganTte, HUTO
CTblMBaNTe BbPXy Hes.

N NMPEOYNPEXOEHUE: MusnHuute npenaparu
32 CbAOMWSANHM MalUMHM Ca CUSHO ankanHu. Te
MoraT Aa ca U3KITHUYUTENHO OMacHW Nnpu nornbLuaHe.
N3bsareanite KOHTAKT C KOXaTa WU O4YUTE U OpbXTE
jeuarta ganed OT CbAOMUANHATa MalluHa, KoraTto
Bpatnykata € oTBopeHa. [lposepsBante panu
oTAeneHVeTo 3a npenapar € npasHo creg
3aBbpLUBaHE Ha Nporpamara 3a MUeHe.

N NPEOYNPEXOEHWUE: Hoxosete u gpyrute
npnbopu ¢ ocTpu BbpxoBe TpsibBa fa ce NOCTaBsAT B
KOLLHMLATa C BbpXOBETe HaZony unn aa ce noctaBat
B XOPU30OHTasnHa no3uums - ornacHoCT OT NOPSA3BaHKS.
I\ Tosuypen He e npegHasHaveH 3a npodecroHanHa
ynotpeba. He nsnonseante ypega Ha oTkpuTo. He
CbXpaHsaBanTe U3byxnnBM uUnu 3ananvMmu BeLecTsa
(Hanp. 6eH3nH Ny aeposonu) BbB KUK B 6MM30CT 40
ypega - onacHOCT OT noxap. YpeabT TpsibBa ga ce

n3non3eBa camo 3a MUEHEe Ha OOMaKUHCKM CbAaoBe
B CbOTBETCTBME C WHCTPyKUMUTE, OafeHn B ToBa
pbKoBOACTBO. Bogata B cbaoMusinHata MalmHa He
€ nNuTenHa Boda. M3nonaeante camo npenapaT 3a
MueHe n gobaBku 3a M3NnakBaHe, NpegHasHa4yeHu
3a aBTOMaTuM4yHa CcbaomusinHa MawwuHa. Korato
pobaeaTe con B OMEKOTUTENS 3a BoAa, CTapTMpanTe
He3abaBHO UMKBbM, 3a Aa u3berHere nospeda Ha
BbTPELLHUTE YacTu, MPUYNHEHA OT KOPO3MS.

Korato pobaeate omekoTuten 3a Boga (con),
CTapTupanTe He3abaBHO HsAkakBa nporpama cC
npasHa MalluHa, 3a ga npegoTspatvTe noBpeda Ha
BbTPELLHUTE YacTu 3apaan Koposus. CbxpaHaBanTe
MUWSANHWUS Npenapar, U3nnakesallma npenapart 1 conta
Ha MACTO, HeAOCTbNHO 3a Aeua. [Npeam obenyxeaHe
UNN noaapbXka Ha ypeda cnpeTe nogaBaHETO Ha
BOOA KbM HEro M ro U3KI4veTe OT enekTpuyeckara
Mpexa. W3kniouBanTe ypega CbLIO B Criydanl Ha
KakBaTo 1 Aa 6uno Hen3npaBHOCT.

MOHTAX

F'\ BopaseHeTo 1 MOHTaXbLT Ha ypena Tpsibea aa ce
M3BbpLUBAT OT ABE MMM NOoBeYe nuua — CbLeCTBYBa
OnacHOCT OT HapaHsiBaHWS. 3anonssanTe npegnasHu
pbKaBMUM 3a pa3onakoBaHETO M MOHTaXa Ha ypeaa
— CbLLECTBYBa OMNAcHOCT OT rnopsiaBaHus. CBbpxeTe
CbOOMUANHATA MallnMHA KbM BOAONOAABAHETO, KaTo
n3non3saTe camMo HOBW KOMMIEKTU MapKyun. CTapute
KOMMMEeKTn Mapkyuyn He 6umBa ga ce wu3nonssar
NMOBTOPHO. Bcnykn mapkyyum Tpsibea ga 6baat 3gpaso
duKkcnpaHe 3a n3dAreaHe Ha pasxnabBaHETO MM Mo
BpeMe Ha paboTta. Cnassante HopMUTe, U3gageHu ot
MecTHaTa BofdocHabauTenHa komnaHus. Hansrane
Ha Bogata 0,05 - 1,0 MPa. YpeaobT TpsAbBa ga ce
nocTtaBun cpelly cTeHa wnu ga 6bae BrpageH B
HsIKakBa KOHCTPYKUMS, 32 Aa Ce orpaHuMym OCTbMbT
OTKbM 3agHaTa My CTpaHa. 3a CbOOMUSANHU C
BEHTUNALMOHHN OTBOPY B OCHOBAaTa, T€3 OTBOPU He
TpsbBa Aa ce 3anyLBaTt OT KUITUM.

'\ MoHTaxbT, BKMIOYATENHO MOAaBaHETO Ha Boaa
(ako UMa) 1 eneKkTpMYeckoTo CBbLP3BaHE U PEMOHT
TpabBa pfOa ce u3BbpWBAT OT KBanuduuupaH
TeEXHUK. He nonpaeante n He NogMEHANTE 4YacTu
OT ypeda, ako ToBa He € W3PUYHO MOCOYEHO B
PBbKOBOACTBOTO Ha notpebutens. [lasere peuara
Aaned oT MSACTOTO, KbAETO Ce U3BbPLUBA MOHTaXbT.
Cnen kato pasonakoBaTe ypeaa, NpoBepeTe nanu
He e MOoBpedeH Mo BpeMe Ha TpaHcnopTtupaHeTo. B
crny4yan Ha npobnemu, cBbpXKeTe ce ¢ gucTpubyTopa
unn Ham-bnu3kma otgen 3a  cnegnpopaxbeHo
obcnyxsaHe. Cnen kato ypeabT O6bae MOHTUPaAH,
oTnagbumMTe OT onakoBkaTa (nnactmaca, cTMponop
n gp.) Tpabea ga ctoaT ganed ot obcera Ha geua
- MMa OnacHoCT OT 3agylaBaHe. YpeabT TpsibBa
Aa € W3KIIYEH OT enekTpuyeckata mpexa npeau
M3BbpLUBAHE Ha KakKBUTO U Oa OWUNO MOHTaXKHM
AEeVHOCTU - UMa OMacHOCT OT enekTpu4Yeckn yaap.
Mo BpeMe Ha MOHTaxa ce yBepeTte, Ye ypeabT He
noBpexaa 3axpaHsalums kaben - uma onacHocT OT
enekTpuyecku ygap. AKTuBupanTe ypena ena cnes



3aBbpLUBaAHE HA MOHTaXa.

AKO cbOoomusinHaTa Cce MOHTMpa B Kpasd Ha
peavua opyru ypeam M 0o Hest MMa OOCTbM OTKbM
CTpaHM4yHaTa M CTeHa, 30HaTa Ha naHTuTe TpsibBa
Aa ce obnuuoBa CTpaHMYHO 3a Wu3bArBaHe Ha
OMacHOCT OT HapaHsBaHuA. Temnepartypata Ha
nogaBaHaTa Boga 3aBMCWM OT MoAena CbAoMUsIIHA
MaLuMHa. AKO NOCTaBEHMAT MapKyd 3a NnogaBaHe nva
MapkupoBka ,25°C Max“, makcumanHaTta no3BosieHa
TemriepaTypa Ha BogaTta e 25°C. 3a BcudkM apyru
MOOENM MakcMMarnHaTa Mo3BOofieHa TemnepaTypa
Ha Bogata e 60°C. He pexere mapkyunTe, a B
crydyanm Ha yped CbC cUCTeMa 3a 3agbpXaHe Ha
BoAaTa, He MmoTansnTe BbB BogaTta nnacTtMacoBara
KyTUsi 3a CBbp3BaHe KbM BOAONPOBOAHATA Mpexa.
AKO Ob/PKMHATaA Ha MapKyyuTe He e OoCTaTbyHa,
CBbpPXETE Ce C MEeCTHUSA OOCTaB4YMK. YBepeTe ce, ve
MapKy4uTe 3a nogaBaHe U U3nyckaHe Ha Boda He ca
nperbHaTn unu 3anyweHu. Npun NbpBOTO BKMNOYBaHE
B JENCTBME NpPOBEpeTe XepMEeTUYHOCTTa Ha TpbbaTa
3a nogaeaHe 1 U3TouBaHe Ha BogaTta. YBeperte ce, ve
N YeTnpuTe KpadeTa ca cTabunHm n ce onvpat NbTHO
Ha noga u ako e Heobxogumo, rn perynupanTe, cneg
KOETO C nomMoliTa Ha HuMBENup npoBepeTe Lanu
CbOoMUsINIHATa € HMBenMpaHa 6e3ynpeyHo.

NPEAYNPEXOEHUA OTHOCHO
ENEKTPO3AXPAHBAHETO

Tabenkata ¢ faHHM € MnocTaBeHa Ha pbba Ha
BpaTMykKata Ha cbAoMusanHarta (Bwxga ce, korato
BpaTu4KaTta e OTBOPEHA).

TpsabBa ga e Bb3MOXHO ypeabT Aa Ce U3KIH4M
OT 3axpaHBaHETO Ype3 M3BaXKaaHe Ha Luencerna, ako
€ [OCTbMEeH, WM 4Ype3 OOCTbMEH MHOrOMOMOCEH
NpeBKIoYBaTeN, MOHTUPAH cref KOHTakTa, KakTo 1
ypeabT Aa e 3a3eMeH B CbOTBETCTBUE CHALMOHAIHUTE
CTaHOapTW 3a enekTpuyecka 6e30nacHoCT.

He wusnonssante yObIDKATENW, PasKNoOHUTENU
unu agantepu. Crnep npuknoYBaHe Ha MOHTUPaHETO
eneKkTpnyecknuTe KOMMOHEHTU BeYe He Tpsbea fga ca
AOCTbMHM 3a noTpebutens. He nanonssante ypeaa,
aKko cTe ¢ MoKpu unu 6ocu Kpaka. He nanonseante
TO3M ype[, ako 3axpaHBalUmAaT My kaben unu wencen
€ NoBpeneH, ako He paboTun NpaBUITHO UIK ako e oun
noBpeaeH U U3nyckaH.

I\ Axo saxpaHsalmsaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibaa
[a ce CMEHN OT NPON3BOAUTENS, HETOB CEPBU3EH areHT
UNu nuue ¢ aHanornyHa keanudukaums, 3a ga ce
n3berHe onacHa cuTyauus, Hanpumep eneKkTpU4ecku
yAap.

AKO NOCTaBeHUAT LWencen He e nogxogsw, 3a
Bawmus KOHTakT, CBbpXeTe ce C KBanuduumpaH
eneKkTpoTeXHUK. He abpnante 3axpaHBalumst kaben.
He noTtansiTte 3axpaHBalums kaben unum wencern BbB
Boga. Nasete kabena ganey ot ropeLyy NOBbPXHOCTH.

NMOYUCTBAHE U NOOAOPBXXKA

N NPEOYNPEXOEHMUE: lMNpean usBbpliBaHe Ha
KakBaTto M ga 6uMno AerHOCT Mo noagpbXkarta Ha
ypeaa, ce yBepeTe, 4e TOM € U3KITHOYEH N He € CBbp3aH
KbM 3axpaHBaHETO - OMACHOCT OT ernekTpu4ecku
yaap. Hukora He nsnonssanTe ypeau 3a noynucreaHe

Cc napa. He nonpaeanute U He MOAMEHSANTE 4acTu
OT ypeda, ako ToBa HE € M3PUYHO MOCOYEHO B
PBbKOBOACTBOTO Ha notpebutend. W3nonseante
caMO YMbIIHOMOLLEH OTAen 3a cneanpoaaxbeHo
obcnyxBaHe. CamMOCTOATENHO W3BbPLUEH PEMOHT
WY PEMOHT, HEN3BBLPLLUEH OT NPOECMOHANNCT, MOXe
Aa gosefe Ao onaceH MHUMAOEHT, KOMTOo Aa 3acTpalum
X1BOTa MNK 34paBeTo Ha xopaTa u/vnn ga nospeau
NMYLLIECTBO.

M3XBBLPINAHE HA ONAKOBBYHUTE MATEPUATA
OnakoBbyHuAaT Matepuan € 100% rogeH 3a
peuuknupaHe U e MapkupaH Cb C CUMBOMa 3a
peLmKnmpaHe ¥y . PasnuyHuTe 4acTu OT onakoskaTa
TpsibBa ga 6baaTr U3XBBLPMEHN MO OTrOBOPEH HaYUH
M B MbSIHO CbOTBETCTBME C MECTHUTE 3aKOoHU 3a
N3XBBbPISAHETO Ha OTNagbLM.

N3XBBbPNAHE HA ENNEKTPOYPEOU

Tosan ypen e npoumsBegeH C mMaTtepuanu, rogHu
3a peuuknMpaHe unM 3a MOBTOPHO W3MOMN3BaHe.
Mpn un3XBbLPNAHETO My cCha3BalTe MeCTHUTEe
pasnopenbu 3a uM3XBbpnsiHE Ha oTnagbuu. 3a
AOMbHUTENHA UHOPMaLUS OTHOCHO TPETUPAHETO,
OMON30TBOPSIBAHETO M PELIMKNMPAHETO Ha AOMaKUHCKMN
enekTpoypean ce OObpHETE KbM KOMMNETEHTHUTE
MECTHM opraHn, cnyxbata 3a ©6uToBM OTNagbUM
UM mMarasmHa, OT KbAETO CTe 3aKynunu ypeaa. Tosu
ypea e MapkmpaH B CbOTBeTCTBME C EBpornenckara
anpektuea 2012/19/EC  oTHOCHO oTnagbun oOT
eneKkTpnYecko U enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).
Kato ce norpwxkute npogykTbT Aa Obae M3XBbprieH
no npaBuneH HaunH, Bue we nomorHete 3a
npegoTBpaTsiBaHE Ha  Bb3MOXHUTE  HEraTUBHMU
nocrencTeusi3aoKkonHatacpegan3gpaBseToHaxopara.
CumBonbT ZBbpXy ypeaa vunv npuopyxasalliarta ro
AOKYMeHTaLMs Nnokasea, Ye To3u ypeq He TpsibBa aa
ce TpeTupa Kkato BuToB oTNagbK, a Aa 6bae npeganeH
B CbOTBETHUSA cbbuparteneH MyHKT, npeaHasHadeH
3a peuMKnupaHe Ha ernekTpuyecka W enekTpPoHHa
anapartypa.

CBbBETU 3A UIKOHOMUA HA EHEPIUA
Mporpamata ECO e nogxogsdiia 3a nodnctBaHe Ha
HOPMasnHO 3amMbpceHa [AOMaKMHCKa nocyda, Karo
n3nonseBaHa Mo TO3W HaudMH, MNporpamara e Hawn-
ed)ekTMBHa MO OTHOLWIEHME Ha KOMOMHMPaHOTO
notpebneHne Ha eHeprmst M Boda M OTroBapsl Ha
3akoHogatencteoto Ha EC no oOTHoweHne Ha
€KOSTOrMYHUS AN3aiH.

3apexxgaHeTo Ha AoMallHaTa CbAOMUSANHA MaluvHa
A0 KanauuteTa, [MOCOYEeH OT MpPOM3BOAUTENS,
LLle CnoMorHe paa crnectute eHeprus v Bofa.
lMpenBapuTeNHOTO M3NMaKBaHe Ha Nocyaarta Ha pbka
BOAM A0 YBENUYEHO NOTpebneHne Ha BoAa 1 eHeprus,
3aToBa He e npenopbunTenHo. Korato gomaiuHarta
CbAOMUSANHA MallMHA Ce M3MNon3Ba CbINacHo
WHCTPYKLMUTE Ha NpOM3BOAUTENS, U3MMBAHETO Ha
nocyga B CbAoMUsISIHA OBUMKHOBEHO KOHCymMupa no-
Marko eHeprusi 1 Boga B CpPaBHEHME C MUEHETO Ha
pbKa.



SIGURNOSNE UPUTE

OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE
Prije upotrebe uredaja procCitajte ove sigurnosne
upute. Sacuvaijte ih za buduce potrebe.

Ovaj priru€nik i sam uredaj sadrZze vazna sigurnosna
upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati.
ProizvodaC otklanja svaku odgovornost u slucaju
nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
korisStenje ili za pogresno podeSavanje komandi.

FN Vrlo maloj djeci (0 — 3 godina) ne dopustajte
pristup uredaju. Maloj djeci (3 — 8 godina) ne
dopustajte pristup uredaju ako nisu pod nadzorom.
Djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih fizickih,
osjetilnin i mentalnih sposobnosti ili osobe bez
dovoljnog iskustva i znanja mogu Koristiti uredaj samo
ako su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnom
rukovanju uredajem te ako razumiju potencijalne
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca
ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj bez nadzora.

DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE

FN PAZNJA: uredaj nije namijenjen radu pomodu
vanjskog uredaja za ukljuCivanje kao Sto je mjerac
vremena ili odvojeni sustav daljinskog upravljanja.
FN Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u ku¢anstvima
i na slicnim mjestima, kao Sto su: kuhinje za osoblje
u trgovinama, uredi i druge objekti u kojima se
radi; seoske kuce; za goste u hotelima, motelima
ili sli€nim smjestajnim jedinicama.

I\ Maksimalan broj postavki mjesta prikazan je u
obrascu proizvoda.

I\ Vrata se ne smiju ostavljati u otvorenom poloza-
ju: opasnost od zapinjanja. Otvorena vrata uredaja
mogu podnijeti samo tezinu napunjene izvucene ko-
Sare. Na otvorena vrata nemojte stavljati druge pred-
mete, nemojte sjedati na vrata ili stajati na njima.

N UPOZORENJE : Deterdzenti za pranje suda
jako su luznati. Mogu biti iznimno opasni u slucaju
gutanja. lzbjegavajte kontakt s koZzom i o€ima i ne
dozvoljavajte djeci da se priblizavaju perilici posuda
kada su vrata otvorena. Nakon svakog ciklusa pranja
provijerite je li pretinac za deterdZent prazan.

N UPOZORENUJE : NozZevi i ostali pribor sa Siljatim
vrhom moraju se koSaru staviti s oStricom okrenutom
prema dolje ili u vodoravnom poloZaju: opasnost od
porezotina.

N Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte koristiti ovaj uredaj na otvorenom
prostoru. Nemojte odlagati eksplozivne ili zapaljive
tvari (npr. benzin ili limenke rasprSiva¢a) u ureda;j
ili njegovu blizinu: opasnost od pozara. Uredaj
se mora upotrebljavati samo za pranje posuda u
domacinstvu u skladu s uputama u ovom priru¢niku.
Voda u uredaju nije pitka. Upotrebljavajte iskljuCivo

deterdzente i dodatke za ispiranje namijenjene
za automatsku perilicu posuda. Kada dodajete
sol u omeksSivaC vode, odmah pokrenite ciklus da
biste izbjegli oSte¢enja od korozije na unutrasnjim
dijelovima. Deterdzent, sredstvo za ispiranje i sol
Cuvajte izvan dohvata djece. IskljuCite dovod vode
ili iskljuCite napajanje prije obavljanja servisiranja i
odrzavanja. Uredaj odspojite u slu€aju pojave kvara.

POSTAVLJANJE

I\ Pri postavljanju uredajem moraju rukovati dvije
ili viSe osoba: opasnost od ozljeda. Za raspakiranje
i postavljanje uredaja upotrijebite zastitne rukavice:
opasnost od porezotina. Spojite perilicu posuda na
dovod vode pomocéu novog kompleta crijeva. Stari
kompleti crijeva ne smiju se ponovno upotrebljavati.
Sva crijeva moraju biti dobro stegnuta obujmicama
kako se ne bi oslobodila tijekom rada. Treba se
pridrzavati propisa lokalne vodovodne tvrtke. Tlak
vode 0,05 — 1,0 MPa. uredaj se mora postaviti uza
zid ili u ugradbeni ormari¢ kako bi se ograniCio
pristup straznjem dijelu. Na perilicama posuda koje
na postolju imaju otvore za ventilaciju. otvori se ne
smiju prekriti tepihom.

FN Postavljanje, ukljuuju¢i dovod vode (ako je
uredaj opremljen) i elektricne prikljucke te popravke
smije obavljati samo kvalificirani tehni¢ar. Nemojte
popravljati ni zamjenjivati bilo koji dio uredaja,
osim ako to nije izriito navedeno u priruéniku
za upotrebu. Djeci ne dozvoljavajte priblizavanje
mjestu postavljanja. Nakon uklanjanja ambalaze s
proizvoda, provjerite da tijekom transporta nije doslo
do osteCenja. U sluCaju problema, kontaktirajte
distributera ili najblizi servis. Nakon postavljanja
otpadni materijal pakiranja (plastiku, dijelove od
stiropora itd.) odloZite van dohvata djece: opasnost
od gusenja. Uredaj se prije postavljanja mora iskljuciti
iz napajanja: opasnost od strujnog udara. Pazite da
za vrijeme postavljanja uredaj ne oStetiti elektricni
kabel: opasnost od pozara ili strujnog udara. Uredaj
ukljucite tek kada zavrsi postupak postavljanja.

Ako uredaj postavljate na kraju niza jedinica
omogucujuéi pristup bo¢noj ploci, potrebno je pokriti
podrucje Sarki kako biste ukloniliopasnost od ozljeda.
Temperatura ulazne vode ovisi 0 modelu perilice
posuda. Ako se na postavljenom crijevu nalazi oznaka
“Maks. 25 °C”, maksimalna dozvoljena temperatura
vode je 25 °C. Za sve ostale modele maksimalna
dozvoljena temperatura vode je 60 °C. Crijeva
ne rezite i na uredajima opremljenima sustavom
protiv izlijevanja vode ne uranjajte plasticno kuciste
dovodnog crijeva u vodu. Ako crijeva nisu dovoljno
duga, obratite se lokalnom prodavacu. Provjerite da
na dovodnim i odvodnim crijevima nema pregiba i



da nisu priklijeStena. Prije prve upotrebe uredaja
provjerite da nema curenja na dovodnom i odvodnom
crijevu vode. Prilikom postavljanja uredaja provjerite
jesu li sve Cetiri nozice stabilne te da stoje na podu,
podeSavajuéi ih ako je potrebno, a zatim pomocu
libele provjerite je li perilica posuda savrSeno
poravnata.

ELEKTRICNA UPOZORENJA

Nazivna ploCica nalazi se na rubu vrata perilice
posuda (vidi se kad su vrata otvorena).

FN Mora postojati moguénost iskljugivanja uredaja
iz struje uklanjanjem prikljuCka ako je on dostupan
ili to uCiniti pomocu dostupne sklopke s viSe polova
instalirane uz utiCnicu u skladu s pravilima oziCenja
i uredaj mora biti uzemljen u skladu s nacionalnim
sigurnosnim standardima za elektriCnu struju.

I\ Nemojte koristiti produzne kabele, vigestruke
utiCnice ili viSestruke utikaCe. Nakon postavljanja
elektricni dijelovi ne smiju biti dostupni korisniku.
Uredaj ne upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi.
Uredaj ne upotrebljavate ako su njegov dovodni
kabel ili utika¢ osteceni, ako ne radi ispravno ili ako
je ostecen ili je pao na tlo.

I\ Ako je kabel za napajanje o$tecen, istim ga mora
zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser ili osobe
slicne kvalifikacije kako biste izbjegli opasnosti:
opasnost od strujnog udara.

Ako utika¢ ne odgovara vasoj utiCnici, kontaktirajte
kvalificiranog tehniCara. Ne povlaCite kabel za
napajanje. Ne uranjajte elektri€ni kabel ili utikaC
u vodu. Drzite kabel za napajanje dalje od vrucih
povrsina.

CISCENJE | ODRZAVANJE

N UPOZORENJE : Provjerite je li uredaj isklju¢en
ili odspojen iz napajanja prije obavljanja bilo kojeg
zahvata odrzavanja: — opasnost od strujnog udara.
Nikada ne upotrebljavajte uredaje za CiS¢enje parom
Nemojte popravljati ni zamjenjivati bilo koji dio
uredaja, osim ako to nije izri€ito navedeno u priru¢niku
za upotrebu. Obracéate se isklju€ivo ovlastenom
postprodajnom servisu. Samostalan ili nestruan
popravak moZze dovesti do opasnih nesreca koje
mogu biti opasne po zivot ili zdravlje i/ili izazvati
velika oStecenja imovine.

ODLAGANJE AMBALAZNIH MATERIJALA

Ambalazni materijal mozZe se u potpunosti reciklirati i
oznacen je simbolom recikliranja ¥«. Razli€iti dijelovi
ambalaze moraju se stoga odgovorno odlagati i u
skladu s propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada

ODLAGANJE KUCANSKIH UREDAJA

Ovaj uredaj proizveden je od materijala koje se moze
reciklirati ili ponovno iskoristiti. Zbrinite ga sukladno
lokalnim pravilnicima o zbrinjavanju otpada. Radi
podrobnijih informacija o postupanju, oporabi i
recikliranju elektriCnih kucanskih aparata, obratite
se nadleznom mjesnom uredu, sluzbi za skupljanje
komunalnog otpada ili trgovini u kojoj ste uredaj
kupili. Ovaj uredaj je oznaCen sukladno europskoj
direktivi 2012/19/EU o elektricnom i elektronickom
otpadu (WEEE). Osigurate li ispravno odlaganje
tog proizvoda, pomoci Cete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica za okoliS§ i zdravlje ljudi.
Simbol = na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji
oznaCava da se s njim ne smije postupati kao
s kuénim otpadom, nego ga treba odnijeti na
odgovarajuce sakupljaliste za recikliranje elektricnog
i elektroni¢kog otpada.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

Program Eko prikladan je za uobiCajeno prljavo
posude i pri takvoj je upotrebi to najucinkovitiji
program po pitanju ukupne potro$nje vode i energije i
upotrebljava se za procjenu uskladenosti s propisima
EU o ekoloSkom nacinu izrade.

Kada perilicu posuda punite do kapaciteta koji je
naveo proizvodac, pridonosite ustedi energije i vode.
Ruéno ispiranje posuda dovodi do vece potrosSnje
vode i energije te se ne preporucuje. Pranjem posuda
u perilici posuda obi¢no se troSi MANJE ENERGIJE
i vode nego prilikom ruénog pranja kada se perilica
posuda u domacinstvu upotrebljava u skladu s
uputama proizvodaca.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

IMPORTANTE: DA LEGGERE E RISPETTARE
Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere le seguenti
norme di sicurezza. Conservarle per eventuali consul-
tazioni successive.

Questo manuale e l'apparecchio sono corredati da
importanti avvertenze di sicurezza, da leggere e
rispettare sempre. |l fabbricante declina qualsiasi
responsabilita che derivi dalla mancata osservanza
delle presenti istruzioni di sicurezza, da usi impropri
dell’apparecchio o da errate impostazioni dei comandi.
FN Tenere i bambini di eta inferiore a 3 anni lontani
dall’apparecchio. Senza la sorveglianza costante
di un adulto, tenere I'apparecchio fuori dalla portata
dei bambini di eta inferiore a 8 anni. L'uso di questo
apparecchio da parte di bambini di eta superiore
agli 8 anni, di persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o di persone sprovviste di
esperienza e conoscenze adeguate & consentito solo
con un’adeguata sorveglianza, o se tali persone siano
state istruite sull'utilizzo sicuro dell’apparecchio e siano
consapevoli dei rischi. Vietare ai bambini di giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
ordinaria non devono essere effettuate da bambini
senza la supervisione di un adulto.

USO CONSENTITO

FN ATTENZIONE: I'apparecchio non € destinato ad
essere messo in funzione mediante un dispositivo di
commutazione esterno, ad esempio un temporizza-
tore, o attraverso un sistema di comando a distanza
separato.

PN L'apparecchio € destinato all'utilizzo domestico
e ad analoghe applicazioni quali: aree di cucina per
il personale di negozi, uffici e altri contesti lavorativi;
agriturismi; camere di hotel, motel, bed & breakfast e
altri ambienti residenziali.

N I numero massimo di coperti & indicato nella
scheda del prodotto.

I\ La porta non deve essere lasciata aperta, perché
in questa posizione pud creare un pericolo di inciam-
po. La porta aperta pud sostenere solo il carico del
cestello estratto, stoviglie comprese. Non utilizzare la
porta come base di appoggio e non sedersi né salire
sulla stessa.

I\ ATTENZIONE: | detersivi per lavastoviglie sono
fortemente alcalini. In caso di ingestione possono
essere estremamente pericolosi. Evitare il contatto
con la pelle e gli occhi e tenere i bambini lontani dalla
lavastoviglie quando la porta & aperta. Al termine
del ciclo di lavaggio, controllare che la vaschetta del
detersivo sia vuota.

N ATTENZIONE: Coltelli e altri utensili appuntiti
devono essere caricati nel cestello con la punta
verso il basso, o devono essere disposti in posizione
orizzontale per evitare il rischio di tagli.

N\ Questo apparecchio non & adatto per l'uso
professionale. Non utilizzare I'apparecchio all’aperto.
Non conservare sostanze esplosive oppure
inflammabili (ad es. taniche di benzina o bombolette
spray) allinterno o in prossimita dell’apparecchio,
per evitare il pericolo di incendi. L’apparecchio
deve essere usato solo per il lavaggio di stoviglie in
ambienti domestici secondo le istruzioni del presente
manuale. L'acqua nella lavastoviglie non & potabile.
Usare solo detersivi e additivi indicati per lavastoviglie
automatiche. Quando si aggiunge sale all’addolcitore
d’acqua, eseguire subito un ciclo per evitare danni ai
componenti interni dovuti a corrosione. Conservare |l
detersivo, il brillantante e il sale rigenerante fuori dalla
portata dei bambini. Prima di eseguire gli interventi
di assistenza e manutenzione, chiudere il rubinetto
dell’acqua e staccare I'apparecchio dalla rete elettrica.
L'apparecchio deve essere scollegato dalla rete
elettrica anche in caso di malfunzionamento.

INSTALLAZIONE

FN Per evitare il rischio di lesioni personali, le
operazioni di movimentazione e installazione
dell’apparecchio devono essere eseguite da almeno
due persone. Per le operazioni di disimballaggio
e installazione utilizzare i guanti protettivi per non
procurarsi tagli. Per collegare la lavastoviglie alla rete
dellacqua, usare solo tubi nuovi. | tubi vecchi non
devono essere riutilizzati. Tutti i tubi devono essere
collegati saldamente per evitare che si scolleghino
durante il funzionamento. E necessario adempiere
alle normative dell’ente erogatore dell’acqua potabile
locale. Pressione dialimentazione dell’acqua: 0,05-1,0
MPa. L'apparecchio deve essere installato contro una
parete o allinterno di un mobile per limitare 'accesso
al suo lato posteriore. Per le lavastoviglie dotate di
aperture di ventilazione nella base, si raccomanda di
non ostruire le aperture con un tappeto.

IN Le operazioni di installazione, compresi gli
eventuali allacci alla rete idrica e i collegamenti elettrici,
e gli interventi di riparazione devono essere eseguiti
da personale qualificato. Non riparare né sostituire
alcuna parte dell’apparecchio a meno che cio non sia
espressamente indicato nel manuale d'uso. Tenere
i bambini a distanza dal luogo dell'installazione.
Dopo aver disimballato I'apparecchio, controllare che
'apparecchio non sia stato danneggiato durante il
trasporto. In caso di problemi, contattare il rivenditore
o il Servizio Assistenza. A installazione completata,
conservare il materiale di imballaggio (parti in plastica,
polistirolo, ecc.) fuori della portata dei bambini per
evitare il rischio di soffocamento. Per evitare rischi di
scosse elettriche, prima di procedere all'installazione
scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica. Durante
l'installazione, accertarsi che I'apparecchio non possa



danneggiare il cavo di alimentazione e causare cosi
rischi di scosse elettriche. Attivare I'apparecchio solo
dopo avere completato la procedura di installazione.
Se la lavastoviglie viene installata come modulo
terminale lasciando accessibile il pannello laterale, la
zona delle cerniere deve essere rivestita per evitare il
rischio di lesioni. La temperatura dell’acqua di carico
dipende dal modello di lavastoviglie. Se il tubo di
carico installato presenta la marcatura “25°C max”, la
temperatura dell’acqua massima consentita € di 25°C.
Per tutti gli altri modelli, la temperatura dell’acqua
massima consentita & di 60°C. Non tagliare i tubi e
in presenza di un apparecchio dotato del sistema di
arresto dell’acqua non immergere in acqua la scatola
di plastica del tubo di allacciamento. Se i flessibili
non sono sufficientemente lunghi, rivolgersi a un
rivenditore specializzato locale. Assicurarsi che i tubi di
alimentazione e scarico acqua non presentino pieghe
o strozzature. Verificare la tenuta del tubo di carico
e di scarico prima della prima messa in funzione.
Controllare che i quattro piedini siano bene in appoggio
e stabili sul pavimento, se necessario regolarli, e
controllare che la lavastoviglie sia perfettamente in
piano usando una livella a bolla d’aria.

AVVERTENZE ELETTRICHE

La targhetta matricola si trova sulla porta della
lavastoviglie (visibile a porta aperta).

I\ Deve essere possibile scollegare I'apparecchio
dalla rete elettrica disinserendo la spina, se questa
€ accessibile, o tramite un interruttore multipolare
installato a monte della presa, mentre il collegamento
a terra dell’'apparecchio deve essere conforme alle
norme di sicurezza elettrica nazionali.

FN Non utilizzare cavi di prolunga, prese multiple
o adattatori. Una volta terminata [installazione,
i componenti elettrici non dovranno piu essere
accessibili. Non utilizzare I'apparecchio quando
si & bagnati oppure a piedi nudi. Non accendere
'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina
sono danneggiati, se si osservano anomalie di
funzionamento o se I'apparecchio € caduto o é stato
danneggiato.

N Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
deve essere sostituito con uno dello stesso tipo dal
produttore, da un centro di assistenza autorizzato o da
un tecnico qualificato per evitare situazioni di pericolo
o rischi di scosse elettriche.

Sela spinafornitain dotazione non € adatta alla propria
presa, contattare un tecnico qualificato. Evitare di
tirare il cavo di alimentazione. Non immergere il cavo
di alimentazione o la spina nell’acqua. Tenere il cavo
di alimentazione lontano dalle superfici calde.

PULIZIA E MANUTENZIONE

N ATTENZIONE: Per evitare il rischio di folgora-
zione, prima di qualsiasi intervento di manutenzione
accertarsi che I'apparecchio sia spento e scollegato
dall’alimentazione elettrica. Non usare in nessun caso
pulitrici a getto di vapore.

Nonriparare né sostituire alcuna parte dell’apparecchio
a meno che cid non sia espressamente indicato nel
manuale d’uso. Rivolgersi solo ai Servizi Assistenza
Tecnica autorizzati. Una riparazione non professionale
puo causare incidenti pericolosi, che possono mettere
a rischio la salute o la vita delle persone e/o provocare
considerevoli danni materiali.

SMALTIMENTO DEL MATERIALE DI IMBALLAGGIO
Il materiale di imballaggio é riciclabile al 100% ed &
contrassegnato dal simbolo del riciclaggio ¥v. Le varie
parti dell'imballaggio devono pertanto essere smaltite
responsabilmente e in stretta osservanza delle norme
stabilite dalle autorita locali.

SMALTIMENTO ELETTRODOMESTICI

Questo prodotto & stato fabbricato con materiale
riciclabile o riutilizzabile. Smaltire il prodotto
rispettando le normative locali in materia. Per ulteriori
informazioni sul trattamento, il recupero e il riciclaggio
degli elettrodomestici, contattare ['ufficio locale
competente, il servizio di raccolta dei rifiuti domestici o
il negozio presso il quale il prodotto € stato acquistato.
Questo apparecchio & contrassegnato in conformita
alla Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito in
modo corretto, 'utente contribuisce a prevenire le
conseguenze negative per I'ambiente e la salute.
Il & simbolo sul prodotto o sulla documentazione di
accompagnamento indica che questo apparecchio
non deve essere smaltito come rifiuto domestico,
bensi conferito presso un centro di raccolta preposto al
ritiro delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

CONSIGLI PER IL RISPARMIO ENERGETICO

I programma Eco €& indicato per le stoviglie
mediamente sporche; € il programma piu efficiente
in termini di consumo combinato di acqua ed energia
per questo tipo di stoviglie e viene usato per valutare
la conformita dell’apparecchio alla legislazione UE in
materia di progettazione ecocompatibile.

Caricando la lavastoviglie fino alla capacita indicata
dal produttore si contribuira a ridurre i consumi d’acqua
e di energia. |l pre-risciacquo manuale delle stoviglie
comporta un maggiore consumo di acqua ed energia e
non € consigliato. Se la lavastoviglie domestica viene
usata secondo le istruzioni del produttore, il lavaggio
a macchina delle stoviglie comporta normalmente
un minore consumo di energia e acqua rispetto al
lavaggio a mano.



KAYINCI3AIK HYCKAYJIAPbI

OKbII WWbIKKAH XXOHE ¥CTAHFAH XX©H
KypbinfblHbl  nanganaHbac OypbliH OCbl  Kayinciaik
HyCKaynapblH OKbIN LWbiFbiHbI3. Onapabl Gonawakra
Kapay YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

Byn Hyckaynap meH kypan 6apnblK yakbiTTa yCTaHy
KaXXeT MaHpI3[bl Kayinci3aik eckepTynepiH kKaMTamachI3
eteni. OHaipwyi ocbl  Kayincisgik  HyckaynapblH
ycTaHbay, Kypangbl AypbiC namganaHbay Hewmece
Backapy napameTpriepiH AypbIC opHaTnay HaTUXeCiHae
TyblHAAFa akaynbIK YLUiH XayanTbl 6onmanp!.

IN KiwkeHTan cebunepai (0-3 xacrtafbl) KypbirFbifa
XakbliHaaTnay kepek. YHemi 6akpinay Gonmaca, xac
Gananapabl (3-8 xacTafbl) KypbifFbiFa XakbliHaaTnay
Kepek. 8 »xac keHe ofaH yrKeH »actarbl 6ananap mMeH
Ko3fary, cesay Hemece pyxaHn MyMKIHAIKTEPI XETKIniKCi3
Hemece Taxipnbeci MeH BinimiXeTKiNIKCi3 TyfiFanap ocbl
Kypangbl Tek bakbinayga 6onfaHga, apHambl Kayincis
navganaHy Hyckaynapbl OepinireHHeH >oHe onap
OHbl TYCIHFeHHEeH KeriH nanganaHa anagpl. bananap
KypbIliFbIMEH OWHamay Kepek. bananapra Tasanay
KOHe TexXHUKanblK KbI3MET KOpCEeTy KYMbICTapbIH
Bakblnaycbl3 OpblHAAyFa pykcat 6epMeH;s.

PY¥KCAT ETIIFEH NAUOANAHY

FN ABAVMNAHBI3: 6yn  Kypbiifbl ChIpTKbl Tanmep
Hemece Oenek KalblkTaH Gackapy Kyparnbl CUSIKTbI
CbIPTKbl KOCKbIL TETIKTIH KOMErMeEH >XyMbIC iCTeun
anManabl.

FN Byn KypbinFbl TypMmbICTa >K@He COfaH yKcac
Xargannapga nanganadbiniyra apHarnfaH, Mbicasbl:
AyKkeHaepaeri, KeHcernep MeH >XyMbIC opTanapbiHAafbl
KbI3METKepriepre apHarF¥aH acxaHa aymakrapbl;
WapyawbiblK  fUMapaTTapbl;  KOHaK  YWUnepgiH,
MOTenbAepaiH, WarfblH  MerMaHxaHanapAblH XaHe
Backa TypFblH XXannapablH KNMEHTTepPiHIH NanaanaHybl.
N OpbiH napameTpriepiHiH MakCUMyM CaHbl ©HIM
napakLwacbliHOa KepCeTifnreH.

I\ Ecik awbik Kyiioe kanvaybl kepek, ce6ebi cypiHin
KeTy katepi 6ap. KypbinfbiHbIH allblK €ciri TapTbin
WblFApFaH Kesderi XXYKTenreH cepe carnmMarblH faHa
keTepe anagbl. ECik yCcTiHe 3aTTap KoMMaHbI3 Hemece
YCTiHE OTbIpMaHbI3 He YCTiHe TYPMaHbI3.

N ECKEPTY: blabic Xyfbilll Kocnanap ete Cinrini
bonbin kenepi. Onap XyTbinca eTe kayinTti ©onybl
MYMKiH. ECiK awwblk 6onFaH ke3ae Tepi MeH kesaepre
TUIOIHE xon OGepMmeHi3 eHe ©Gananapabl bigbiC
XyFbllKa >KonatnaHbld. XKyy UMK asgkTanFaH COH
Kocna Kyto 6eniriHiH, 60C ekeHairiHe Ke3 XEeTKi3iHi3.

FN ECKEPTY: T[lblwaktap MeH 0acka fga  eTkip
Kypangapabl Kap3eHKkere yliTapbiH TOMEH Kapatbin
Hemece >aTKbI3bIl cany Kepek - Kongbl Kecy katepi
Gap.

FN Byn Kypbinfbl KCiNTiK MakcartTa naiganaHyra
apHanmaraH. by KypbIniFbiHbI CbIpTTa nanganaHoaHbI3.
KypbInfFbiHbIH iWiHOE HEMece >XaHblHOA >KapbiriFbiLl

Hemece TyTaHfbll 3atTapdbl  (Mbicanbl, 6eH3uH
Hemece BypiKKilL caybITTap) cakrayra bonmanabl - epT
WhiFy Katepi 6ap. KypbinfblHbl OCbl HyCKayrbIKTafbl
HycKaynapra CaMkeC TeK TYPMbICTbIK blObIC-asKTbl
Xyy YWiH kongaHy kepek. Kypbinfblgasbl Cy iy YLliH
apamcbli3. Tek aBTOMaTTbl biAbIC XYFbILLKa apHarFaH
XYFbIl KOCNMa MeH LWanfbil Kocnanapgpl faHa
KoraaHbiHbI3. Cy XXyMCapTKbILW KypariFa Ty3 KockaHaa,
ik Geniktepre KOppo3usinblK 3USH TUMEC YLLUIH, Te3
apaga 6ip umkngi opbiHgaN kibepiHi3. XKeHaey MeH KyTin
yCTay >XyMbICTapblHblH, angblHaa CyMeH >xababikray
KyObIpbIH XayblIn, TOK Ke3iHEH aXblpaTbIHbI3. Kes kenreH
akaynblk 6ornFaH >araanaa KypbiifbiHbl 2XblpaTbiHpbI3.

OPHATY

PN KypbinfbiHbl €Ki He ofaH Ken aJam Tacybl XKoHe
OpHaTybl Kepek - >xapakaT any kartepi. KopabblHaH
LUbIFapbIN, OPHATY YLUIH KOSTFan KMiHi3 - KONbIHbI3Ab! Kecin
any katepi. blgbic Xyfbill MawmMHaHbI Ccy KyOblipblHa
TeK JKaHa WnaHrinepaiH KemeriMeH >KarnfaHpl3.
Ecki wnaHrinepai kanWta navpganaHyra 6onmangp.
ManganaHy GapbiCbiHAa KEHENIN KeTnec yLiH 6apnbik
WnaHrinepai Mbiktan Kpicbin GekiTy kepek. Cyra
KaTbICTbl 6apnblk epexxenep cakranybl kepek. Cy KesiHiH,
kbicbIMbl: 0,05 - 1,0 MIMa. KypblnfblHbIH, apTKbl XafblHa
KOJ XKeTKi3y MYMKIHAIMH LUeKTey YLUiH OHbl Kabblprara
cyney Hemece XunhasgblH iLiHE OpHANacTbIpy KaXeT.
Herisri Geniringe xengety caHbinaynapbl 6ap blgpiC
XyFbllUTapaa caHplinaynapabl Kinem xxaybin karvachbiH.
I\ OpHaTtyabl, COHbIH illiHOEe CyMeH ababiKTayap
(erep 6onca) >xaHe 9nekTp CbiMAApPbIH Xanfayabl
OINiKTi  TeXHWK MamaH Xy3ere acblpybl Kepek.
ManganaHywbl HyckaynbifblHAA epekwe benrineHreH
B6onmaca, KypbirfFbiHbIH ewwbip 6enweriH xeHOeMeH;3
He aybICTblpMaHbI3. Kypbinfbl OpHaTbINATbIH Xepre
Gananapabl XakblHAaTnaHpl3. KypbinfbiHbl OpamMHaH
WblFapfaH COH, OHblH Tacmangay ©GapbicbiHOa
3aKbiMaanmaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. OHIMAai opamMblHaH
WblFapfaH COH, OHblH TacbiMangay ©GapbicbiHOa
3akbiMaaHbaraHblHa ke3 XeTKi3iHi3. OpHaTbiFaHHaH
KeriH opayblWTblH KanablKTapbiH (MAacTuk, KebikTi
nonucTmMpon T.Cc.C.) GananapablH, KOMbl >KETNEeNTiH
Xepoe cakray Kepek - TYHLUbIFbIN Kany kartepi. Kes
KenreH OpHAaTy >XYMbICbIHbIH anablHAa KypbUiFbiHbI
KyaT Ke3iHEH aXblpaTy KaXKeT - ANEeKTP TOFbl COFy KaTepi.
OpHaty 6GapbiCblHO@ KypbUIFbIHbIH, KyaT CbiMblHa
HYKCaH KenTipMeNTIHAIrHe Ke3 XeTKI3iHi3 - epT LWbIFybI
HemMece 9rneKkTp TOfbl COFy KaTtepi. KypbUifbiHbl TeK
OpHaTy XYMbICbl asiKTarFaH COH faHa iCKe KOCbIHbI3.
Erep blabiC XKyfbill  MalUMHAHbl  KypbinFbinap
KaTapblHbIH LUETIHE, Bynip kabbipFacblHa KON XETETiH
eTin OpHaTCaHpbI3, XapakaT anyra >kon 6epmec yLliH
ToncacblH xaby kepek. Kipic cy TemnepaTtypach! blabiC
XyFbIW ynriciHe 6annaHbICTbl. Erep opHaTbinFaH Kipic
wnaHrige ,25°C max” Genrici 6onca, cyoblH pykcart



eTinreH eH ynkeH Temnepatypacbl 25°C 6onagbl.
Bapnblk Gacka ynrinep ywiH Makcumangblk pykcart
eTinreH Temnepartypa 60°C 6Gonagpbl. LWnaHrinepai
KECMNeHji3 XXoHe Kypblfblnap Cy TOKTaTy >XymeciMeH
XabablkTanfaH 6onca, KipiC LunaHriHi KaMTUTbIH NIIACTUK
KopnycTbl cyfa 6atbipmaHbi3. Erep wnaHrinepgid
y3blHAbIFbI KETKINIKCI3 ©6onca, Xeprinikti gunepmeH
xabapnacbiHpbi3. Kipic eHe Cy Lublfapy KraHrinepiHiy
Oyrinin >xaHe XbIPTbINbIN KanNMaraHbIHa KO3 XETKIi3iHi3.
Ocbl KypbInfFblHbl OipiHWI peT nanganaHbac O6ypbiH,
Cy Kipy >k8He LblFapy LUaHrinepiHeH cy arblin
TYPMaraHblH TeKCepiHi3. TepT TipeyiwiH KaxXeTiHwe
PETTEY apKbifbl onapablH OpHbIKTbI 6oMbIn, eaeHre
TUIN TYPYbIH KaMTaMacbI3 €TiHi3 XXeHe BaTepnacTblH,
KOMeriMeH biAblC Xyfblll MalUMHaHbIH, OEHreniHiH,
AYPbIC KOMbINFaHbIH TEKCEPIHI3.

ANEKTPUKAIbIK ECKEPTYJIEP

blabIC Xyfbil MaluMHa eciriHiH, XXueriHaeri aepekrep
TaKTanwachl (eCik allbliiFaH Kesae KepiHea).

FN KypbinfblHbIH - aliacbiHa KON JKETKI3y MyMKiH
OonfaH xafgaviga, poseTkagaH Cyblpy  apKblibl
Hemece po3eTKaaH XOofFapbl OpHATbIIFAH Ker NomoCTi
KOCKbILUTbIH, KOMEriMeH ON KyaT Ke3iHEeH ablpaTbina
anaTtbiH Bonybl KEPEK XXeHe YNTThIK 3NEKTP Kayinciaairi
CTaHOapTTapblHa CBUKEC KYpbIFbIHbI Xepre TynbIKTay
KaXeT.

I\ ¥szaprkbiwTapobl, 6GipHelle poseTkaHbl Hemece
apanTepnepainanganaHbaHbi3. OneKkTpKkypamaacTapbl
opHaTy4aH KeniH nanganaHyLubl KaTblHaca anatbiHaam
Bonybl kaxeT. AafFbiHpI3 cy 6onca Hemece xarnaH, asiK
GoncaHbI3, KypbiFblHbl ManganaHyra 6Gonmangpl.
KypbInfFbiHbIH KyaT CbiMbl Hemece awlacbl OGyriHreH
Bornca, AypbIC XYMbIC icTeMece Hemece Oy3blirFaH
Hemece KynaraH 6onca, oHbl NanganaHbaHbI3.

N Erep ysaptkbliTap  3akbiMganca,  katepa
bongblpMay MakcaTtblHAA, ©HAIPYLUi, OHbIH Kbl3MeT
KepCeTyLUi nepcoHarnbl Hemece coHaan GinikTi MamaHbl
COfaH yKcac y3apTKbILUMNEH anmacTblpybl TUIC — 3NEKTP
TOFbIMEH 3aKbiMaaHy kayni 6ap.

CanblHfaH awacbkl wWTencenbdi po3eTkara Caukec
Kernmece, OinikTi MamaHfa xabapnacbiHbl3. KyaTt kesi
kabeniH TaptnaHpl3. KyaT CbiIMblH HEMece aluaHbl
cyra MatbipMaHbi3. CbiMabl bICTbIK 6eTTepaeH aynak
YCTaHbI3.

TA3AJIAY XOHE KbIBMET KOPCETY

FN ECKEPTY: Tasamay Hemece  TexXHUKarnblK
KbI3BMET KOepCETY XYMbICTapbIH >XyprizepaeH OypbiH
KYPbINFbIHLIH 6LUIPININ, KyaT Ke3iHeH axblpaTbifiFaHbiHa
KO3 XETKI3iHj3 - ANeKTp TOFbIMEH 3aKbiMaaHy kayni 6ap.
BymeH Tazanay xabaplifbiH eLLkallaH navganaHbaHpl3.
Mangananywbl HyckaynblfbiHOA epekwe benrineHreH
Bbonmaca, KypbifFbiHbIH, eLwbip GenLeriH XxeHaeMEH3

He aybICTbIpMaHpI3. Tek aBTopraHabIpbifiFaH Kbl3MeT
KepceTy opTanbifblHa XYriHiHi3. ©3 6eTiHWe Hemece
Kacibn emec KeHaey >KyMbICTapbl KYpriinreH
Xarganga, geHcayrnblkka Hemece aam eMipiHe kayin
KENTIpEeTiH XXoHe/HeMece efayip Matepuanablk 3usiHFa
COKTbIpaTbIH KaTepsii OKUFa OpbIH anybl MyMKiH.

OPAM MATEPUAJIOAPbBIH TACTAY

Opaybiw matepuan 100% kanta engeneni xoHe on
KkanTa eHaey benriciveH TaH6anaHFaH . OpamHbIH
ap Typni GenikTepi KOKbICTbI TacTayfa pykcar GepeTiH
XeprinikTi opraH epexerepiHe TOomNbifbIMEH COWKeC
YKOHe XKayankepLUinikneH eTKisinyi Kaxer.

NANOANAHBINbIN BONFAH TYPMbICTbIK
K¥PbIFbINTAPObI KOKbICKA TACTAY

byn Kypbifbl KaMTa eHaenmMeni Hemece KauTa
KkongaHbanbl MaTtepuangapmeH kacanfaH. OHbl
XeprinikTi  KanablKTbl TacTay epexernepiHe Coukec
TacTaHbl3. TYPMbICTbIKMEKTP KYPbIFbINapbIH KONAaHY,
KannblHa KenTipy XXeHe KanTa navganaHyra Tancblpy
OoMbiHWA KOCbIMWIA aknapaT any VWiH Ky3blpeTTi
XKeprinikTi Ounik opraHbiHa, TYPMbICTbIK KanablKTapabl
XWHAy KbI3METIHE HeMece KypbliFbl CaTbin arnblHFaH
AykeHre xabapnacbiHpl3. Byn Kypbirfbl NeKTphik eHe
ANEeKTPOHAbIK KabablKTbl KOkbicka Tactay (WEEE)
bonbiHwa 2012/19/EC Eyponanblk OupekTuBacbiHa
can GenrineHreH. bByn eHiMHEH QypbIC apbiny apKbibl
KOpLlaraH opTafa XeHe agaMaapablH, AeHcaynbiFbiHa
TepicacepaiH cangapblHblH angblH anyra kKeMeKTececis.
Kypbinfbigarsl B Hemece oHbiMeH Gipre 6epinreH
KyKatTamagarbl OGenrici 6yn  KypbiiFbl  TYPMbICTbIK
KOKbIC B0rbIn ecentenmeyi Kepek >xaHe 3NeKTPIIiK )KaHe
9NEeKTPOHAbIK >KababIKTbl KanTa eHaeyre apHarnfaH
apHanbl XuHay opTanbifblHa OTKI3iNyi TUIC eKeHAiriH
KepceTes,.

KYAT YHEMOEY TYPAJIbl KEHECTEP

Eco 6Gargapnamacbl oprtawa nactaHfaH blgplc-
asikTapbl XKyyFa apHarfaH, api On Cy MeH SHeprusiHbl
Katap kongaHy TypfbiCbiHAH eTe Tuimai Gargapnama
6onbin Tabbinagel, coHgan-ak 6yn Gargapnama EO
aKOAu3aH 3aHHaMacblHa CoMKeCTIKTI Garanay yLiH
KongaHbinagpl.

TYPMbICTbIK bIOBIC KYFbIL MaluMHA CbIbIMAbISbIFbI
OHAIpYLUI KEpCEeTKEH AeHreunre AeriH FaHa TONTbIpbISCa,
CYy MeH JHeprna yHempeyre CenTiriH  Tueai.
blobicTapabl anfabiH ana KonMMeH LWak apkbifbl Cy
MEH 3Heprnsa TyTbiHY Kenemi aptaTblHAbIKTaH, oHOawn
Tocinai KongaHyra keHec 6epmenmis. ©OHAOIpyLUiHIH
HyCKayrnbIKTapblH CakKTal OTbIpbIf, TYPMbICTbIK biObIC
XyFblll MaluMHaga blgbic Xyy 6apbiCbiHAA bIObICTbI
KONIMEH JKyFaHFa KapafaHOa Cy MeH 3Heprus as
WbifblHOANaap!.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

NALEZY PRZECZYTAC | PRZESTRZEGAC
Przedrozpoczeciemeksploatacjitegourzgdzenianalezy
uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje bezpieczen-
stwa. Przechowywa¢ w podrecznym miejscu w celu
korzystania w przysztosci.

Zawierajg one wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa, z ktdérymi nalezy sie zapoznac i ktére
nalezy Scisle przestrzegac. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania
instrukgiji bezpieczenstwa, nieodpowiedniego
wykorzystywania urzadzenia lub nieprawidtowych
ustawien elementow sterowania.

I\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé w
poblizu urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny
przebywac w poblizu urzgdzenia bez statego nadzoru.
Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
oraz osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy mogg korzystaC z urzadzenia wytgcznie
pod nadzorem lub przy odpowiednich instrukcjach
dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia
i pod warunkiem, ze rozumiejg zagrozenia zwigzane
z obstugg urzadzenia. Dzieci nie mogg bawic sie tym
urzadzeniem. Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢ ani
konserwowac urzgdzenia.

DOZWOLONE UZYTKOWANIE

FN UWAGA: To urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
programatora czasowego (np. minutnika), lub odrebnego
systemu zdalnego sterowania.

FN To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwach domowych i podobnych, takich jak:
kuchnie dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych
Srodowiskach  roboczych; budynki gospodarcze;
pokoje hotelowe, motelowe (do uzytku gosci)
i inne pomieszczenia mieszkalne.

P\ Maksymalng liczbe nakry¢ podano w karcie produktu.
I\ Nie nalezy zostawia¢ otwartych drzwiczek — ryzyko
potkniecia. Otwarte drzwi urzadzenia mogg utrzymac
wytgcznie ciezar wysunietego kosza wraz z naczyniami.
Nie nalezy opierac sie o drzwiczki urzgdzenia, siada¢ na
nich ani na nie wchodzi¢, jak réwniez opiera¢ o nie in-
nych przedmiotéw.

FN OSTRZEZENIE : Detergenty uzywanewzmywarkach
sg srodkami silnie zasadowymi. Mogg spowodowac
znaczne zagrozenie dla zdrowia i zycia w przypadku ich
potkniecia. Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami, i uwazac,
aby dzieci pozostawaty z dala od zmywarki, gdy jej
drzwiczki sg otwarte. Po zakonczeniu kazdego cyklu
zmywania nalezy sprawdzi¢, czy dozownik detergentu
jest pusty.

FN OSTRZEZENIE : Noze i inne akcesoria o ostrych
czubkach i krawedziach nalezy wktada¢ do kosza
ostrzami skierowanymi w doét lub ukfadac je poziomo.

P\ Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
przemystowych. Urzgdzenia nie nalezy uzywac na
zewnatrz. Wewnatrz urzgdzenia ani w jego sgsiedztwie
nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych ani
tatwopalnych (np. benzyny, pojemnikéw aerozolowych)
— ryzyko pozaru. Urzgdzenie nalezy uzywac wytgcznie
do mycia naczyn na potrzeby gospodarstwa
domowego, zgodnie z instrukcjami podanymi w
niniejszym podreczniku. Woda wewnatrz urzgdzenia
jest niezdatna do picia. Stosowac tylko te detergenty
i Srodki nabtyszczajgce, ktore sg przeznaczone do
stosowania w zmywarkach automatycznych. Po
dodaniu soli do zmiekczacza wody, nalezy natychmiast
przeprowadzi¢ cykl zmywania, aby unikngé korozji
czesci wewnetrznych. Detergent, ptyn nabtyszczajgcy
oraz sol regenerujgca nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Przed przystgpieniem do
czynnosci serwisowych lub konserwacyjnych, nalezy
odcig¢ doptyw wody i odigczy¢ urzadzenie od sieci
zasilania. Podobnie nalezy postgpic w przypadku
jakiejkolwiek awarii.

INSTALACJA URZADZENIA

FN Urzadzenie musi byé przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby — ryzyko
obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalacji nalezy
uzywac rekawic ochronnych — ryzyko skaleczenia.
Podigczy¢ zmywarke do instalacji wodnej, stosujgc
wytgcznie nowe zestawy wezy. Nie nalezy uzywac
starych zestawéw wezy. Wszystkie weze muszg
by¢ solidnie przymocowane, aby nie obluzowaty
sie podczas pracy zmywarki. Nalezy przestrzegac
obowigzujgcych lokalnych przepisow przedsiebiorstwa
wodociggowego. Cisnienie doprowadzenia wody: 0,05
- 1,0 MPa. Urzgdzenie nalezy umiesci¢ pod sciang lub
w zabudowie meblowej, ograniczajgc dostep do jego
tylnej czesci. Jesli zmywarka ma otwory wentylacyjne
w podstawie, to otwory te nie mogg byc¢ zastoniete
dywanem.

IN Instalacja, w tym podigczenie do instalacji wodnej
(jesli wystepuje) i zasilania oraz wszelkie naprawy
muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
technika. Nie naprawiaC¢ ani nie wymienia¢ zadnej
czesci urzgdzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone
w instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu
urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto ono
uszkodzeniu podczas transportu. W przypadku
problemow nalezy skontaktowaé sie z najblizszym
serwisem technicznym. Po wykonaniu instalacji nalezy
przechowywac odpady z opakowania (plastik, elementy
styropianowe, itd.) poza zasiegiem dzieci — ryzyko
uduszenia. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci montazowych urzgdzenie nalezy odtgczy¢
od zasilania elektrycznego — ryzyko porazenia prgdem.



Podczas instalacji upewnic¢ sie, czy urzadzenie nie
spowoduje uszkodzenia przewodu zasilajgcego -
ryzyko porazenia. Urzgdzenie mozna wigczy¢ dopiero
po zakonczeniu procedury instalacii.

W przypadku instalacji urzgdzenia na koncu szeregu
urzgdzen, gdy odstonieta jest jego boczna sciana, aby
unikngéryzyka obrazen ciata, nalezy zakry¢ od tej strony
obszar zawiasow. Temperatura doptywajgcej wody
zalezy od modelu zmywarki. Jesli na zainstalowanym
wezu znajduje sie oznaczenie ,25°C maks.”, dozwolona
temperatura wody wynosi 25°C. Dla wszystkich innych
modeli maksymalna, dozwolona temperatura wody
wynosi 60°C. Nie obcina¢ wezy. Jezeli urzgdzenie
posiadasystem Waterstop, niewolno zanurza¢wwodzie
plastikowej obudowy zaworu na wezu doptywowym.
Jesli weze nie sg wystarczajgco dtugie, nalezy zwrdécié
sie do sprzedawcy. Upewni¢ sie, czy wagz doptywowy
i wgz spustowy nie sg zagiete ani Scisniete. Przed
pierwszym uzyciem sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodu
do doprowadzania i odprowadzania wody. Podczas
instalacji nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie spoczywa
stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech nézkach
i sprawdzi¢ za pomocg poziomicy, czy jest doktadnie
wypoziomowane.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

Tabliczka znamionowa znajduje sie na krawedzi
drzwiczek kuchenki (widoczna przy otwartych
drzwiczkach).

N Musi istnie¢ mozliwo$é odtgczenia urzadzenia
od zrodfa zasilania poprzez wyjecie wtyczki (jesli
wtyczka jest dostepna), lub za pomocg przetgcznika
wielobiegunowego, zainstalowanego w przewodzie
do gniazda zasilania. Urzadzenie musi by¢ rowniez
uziemione zgodnie z obowigzujgcymi normami
krajowymi.

FN Nie stosowaé przediuzaczy, rozdzielaczy ani
przejécidwek. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinien mie¢ dostepu do podzespotow elektrycznych
urzadzenia. Nie nalezy obstugiwaC urzgdzenia boso
lub gdy jest sie mokrym. Nie uruchamia¢ urzgdzenia,
jesli kabel zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, nie
dziata ono prawidtowo lub zostato uszkodzone badz
upuszczone.

FN Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa jego wymiane naidentyczny
nalezy zleci¢ przedstawicielowi producenta, serwisowi
technicznemu lub innej wykwalifikowanej osobie —
ryzyko porazenia prgdem.

W przypadku urzadzen wyposazonych we wtyczke,
ktora nie pasuje do danego gniazdka, skontaktowac
sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu. Nie
ciggna¢ za przewdd zasilania. Nie zanurza¢ przewodu
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie. Przewdd zasilajgcy
nalezy trzymac z dala od nagrzanych powierzchni.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

N OSTRZEZENIE Przed przystgpieniem do
czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy
urzgdzenie zostato wytgczone i odtgczone od zrddta
zasilania — ryzyko porazenia prgdem. Nigdy nie
stosowac urzagdzen czyszczacych para.

Nie naprawia¢ ani nie wymienia¢ zadnej czesci
urzadzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone w
instrukcji obstugi. Nalezy korzysta¢ z autoryzowanego
zakladu serwisowego. Naprawy wiasne Ilub
nieprofesjonalne moga by¢ przyczyng niebezpiecznych
wypadkéw stanowigcych zagrozenie dla zycia lub
zdrowia oraz mogacych spowodowaé powazne
uszkodzenie mienia.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktorego zrobione jest opakowanie, w 100%
nadaije sie do recyklingu i jest oznaczony symbolem €.
Nalezy w odpowiedzialny sposob pozbywac sie czesci
opakowania, przestrzegajgc lokalnych przepisow
dotyczgcych utylizacji odpaddw.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzgdzenie zostato wykonane z materiatow nadajgcych
sie dorecyklingu. Urzgdzenie nalezy utylizowac¢ zgodnie
z miejscowymi przepisami dotyczgcymi gospodarki
odpadami. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu urzgdzen AGD,
nalezy skontaktowaé sie z odpowiednim lokalnym
urzedem, punktem skupu ztomu AGD lub sklepem, w
ktérym zakupiono urzadzenie. To urzadzenie zostato
oznaczone jako zgodne z Dyrektywg Europejska
2012/19/WE (WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym. Wiasciwa utylizacja urzadzenia
pomoze zapobiec ewentualnym  negatywnym
skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.
Symbol E na urzadzeniu lub w dotgczonej do niego
dokumentacji oznacza, ze urzadzenia nie wolno
traktowac¢ jak zwyktego odpadu domowego. Nalezy
je przekaza¢ do punktu zajmujgcego sie utylizacjg i
recyklingiem urzgdzen elektrycznych i elektronicznych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

Program Eco jest przeznaczony do mycia naczyn o
zwyklym stopniu zabrudzenia; dla tego zastosowania
jest to najbardziej wydajny program pod wzgledem
zuzycia energii elektrycznej i wody oraz w takim
zastosowaniu program ten uzyskat certyfikat zgodnosci
z dyrektywa unijng Ecodesign.

tadowanie zmywarki domowej w stopniu zalecanym
przez producenta przyczyni sie do oszczednosSci
energii elektrycznej i wody. Reczne sptukiwanie naczyn
przyczynia sie do wiekszego zuzycia wody i energii
elektrycznej i nie jest zalecane. Zmywanie naczynh przy
uzyciu domowej zmywarki zazwyczaj pochtania mniej
energii elektrycznej i wody niz reczne zmywanie, jesli
zmywarka uzytkowana jest zgodnie z zaleceniami
producenta.
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MHCTPYKUWUA NO BE3OMNMACHOCTH

NMPOYTUTE U COBNIOOANTE

Mpexae 4Yem nonb3oBaTbCs NPMOBOPOM, NPOYTUTE AaH-
HYI0 MHCTPYKUMIO no 6e3onacHocTn. CoxpaHuTe ee s
BO3MOXXHOCTM obpaLleHns B OygyLuem.

B Hactoawen WHCTPYKUMM M Ha camom npubope
cogepxarcsi BakHble ykadaHusi no 6esonacHoctn. Ux
HeobXxoaAMMO BbIMOMHATL MOCTOSIHHO.  M3roToBuTENb
CHUMaeT C cebs BCSKyl0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
nocneacTeusa  HecobrniogeHUa HaCTOAWMX — yKa3aHun
no 6e30nacHOCTK, HeHaaNexallero MCnorb30BaHNs
npubopa unn HenpasurbHble paboyme HaACTPOMKM Ha
nyneTe ynpaeneHus.

P\ OueHb ManeHbkvx OeTen (0o 3 net) He criedyert
nognyckate K npubopy. He paspeluante maneHbKum
petam (3-8 net) 6nusko nogxoautb K npubopy ©Ges
NMOCTOSAHHOIO npucmoTtpa. [etn, HadmHasa ¢ 8-netHero
BO3pacTa, Iuvua C OrpaHUYeHHbIMU  (PU3NYECKUMN,
CEHCOPHbIMW WX YMCTBEHHBIMW  CMOCOBHOCTAMM U
nuua, He MMetowme LOCTAaTOMHbIX 3HAHWMIM N HaBbIKOB,
MOryT NONb30BaTbLCA MPUOOPOM TONBKO MO MPUCMOTPOM
UM nocre Toro, Kak nosyyar ykasaHusi no 6esonacHomy
MCMOMb30BaHMIO N OCO3HAKT MMELLMECS ONacHOCTW.
He nossonsnTte getam urpatb ¢ npubopom. [etn He
[AOSMKHbI OCYLLECTBATb YXOZ, 3a NPUBOPOM 1 €ro YNCTKY
6e3 Hag3opa Co CTOPOHbI B3POCTIbIX.

PA3PELLUEHHOE UCMNOJIb3OBAHUE

FN BHUMAHWME: OaHHbin npubop He npenHasHayeH
ana  paboTbl € ynpaBneHMEeM OT  BHELUHEro
nepeknoYatoLLEro yCTPONCTBA, Takoro Kak Taumep, Unm
nynbTa QUCTaHLUMOHHOIO YNpaBneHus.

PN [aHHbI npubop npegHasHayeH Anst UCNosb30BaHUs
B OOMALUHMX N NPUONMKEHHBIX K HAM YCITOBUSIX, TaKNX
Kak KyxHu ans paboTHukoB Ha chabpukax, B omcax u
ApYyrux opraHu3aumsx; OepeBeHCKMe rocTeBble OOMa;
ONst KNMEHTOB B OTENSAX, MOTENAX, XOCTenax u gpyrmx
XWUNbIX MOMELLEHUSAX.

N MakcumanbHOe KOMMYeCTBO KOMIIIEKTOB MOCY/b
yKa3aHO B TEXHUYECKOW crieumduKkaLmmn n3nenms.

N He pepxwute OBeply OTKPbITO — 06 HEE MOXHO
cnydanHo cnoTkHyTbes. OTKpbiTas Asepua npubopa
BblOEPXKMBAET TONMbKO BEC BbIABUHYTON KOP3UHbI C MO-
cynoun. He ucnone3ynte aBepuy B Ka4eCTBe OMopbl, He
caauTechb U He BCTaBaWTe Ha Hee.

N NPEAYNPEXOEHUE: Motowwime cpencrtea
ANst  MOoCyAOMOEYHbIX MaLUMH  SBMASKOTCA  CUSbHBIMU
wenoyamn.  lpu  npornatbiBaHUM  OHW  MOTYT
npeactaensaTe ocobyo onacHocTb. Wasberante wux
nornagaHns Ha KoXxy u B rmasa. [epxuTe geten sganuv
OT MOCYAOMOEYHOM MaLUMHbI, KOrga ee ABepLa OTKpbITa.
Cnenute 3a Tem, 4ToObl OTCEK AN MOKOLWMUX CPeacTB
OCTaBarcsi MyCTbIM MOCIe OKOHYaHUSA LKA MOWKW.

N NPEAYNPEXOEHUE: Hoxu 1 Apyrie KyXOHHble
NPVHAONEXHOCTU C OCTPbIMW KpasiMu Heobxoammo
yKraaplBaTb B KOP3MHY OCTPUEM BHWU3 UK pa3meLlaTb
rOPM30HTaNbHO — OMACHOCTb NMope3a.

N OanHbin  npubop  He  npegHasHayeH  Aans
npogeccroHanbHOro UCNornb3oBaHKs. He ncnonbayinre
npubop Ha OTKPbITOM BO3Ayxe. 3anpeliaeTcs

XPaHUTb B3pbIBOOMNAaCHbIE WIIM TOpKOYME BeLlecTBa
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(Hanpumep, 6€eH3MH unM  a’3po30sibHble  GannoHbI)
BHYTpM npubopa unn psaoM C HUM BO u3bexaHue
noxapa. [pnbop [OMKEH WCMNONb30BaTbCS TONbKO
ONA MblTbS JOMalLHen nocyabl B COOTBETCTBUMM C
yKasaHusMM B 9TOM pyKoBoAcTBe. Haxopgsiwiasics B
npubope Boga HenpurogHa Ans nuTbs. lNMonb3yntechb
MOKOLUMMW CPEACTBAMM W  OronackMeatensMm ans
aBTOMaTUYECKUX  MOCYOAOMOEYHbIX  MalumH.  [pwn
AoGaBneHnn Conm B yMArMnTenb BOAbI Cpasy BbINOMHUTE
OOMH LMKI, YTOObI 36exaTb NOBPEXAEHNS BHYTPEHHNX
AeTtanen B CNeAcTBME KOpposun. XpaHuTe MotoLlee
CpeacTBo, oronackveatefnle U pereHepupyoLLyto
conb BHE gocsiraemoctu aeten. epen TEXHUYECKUM
obcnyxmBaHMeM  MepekpouTe  nogadvy BoAbl U
OTCOEANHUTE  3reKTponuTaHue. Hencrteus no
OTCOEOMHEHNI0 Takke HeoOXOAMMO BbIMOMHUTL B
cnyyae nobor HemcnpaBHOCTU Npubopa.

YCTAHOBKA

I\ [ns nepemeLleHnsi M ycTaHoBKM Npubopa TpedyeTcs
yyactne OByx unv Goree 4enoBek: CyLLECTBYET pPUCK
nonyyeHus Tpasm. Bo BpemMs pacnakoBku 1 YCTaHOBKM
npubopa UCMonb3ynTe 3aliMTHbIE pyKaBULbl - PUCK
nope3oB. [ns  nNoAcOeavHEHWst  MOCYAOMOEYHOM
MaLUVHbI K BOLOMNPOBOAHOM CETU UCMOSMb3yNTe TOSbKO
HOBbIE KOMMIEKTbI LLUMAHroB. He ncnonb3ynte NOBTOPHO
CTapbl KOMMIEKT LWMaHroB. Bece wnaHrm AomkHbI ObITh
HaQEeXXHO NOACOEAMHEHbI BO N3bexxaHne yTeqkn Bogbl BO
Bpemsi paboTbl MawuHbl. CobntoganTte aencTeyowme
HOPMbI MEeCTHOM Cryx0bl BogocHabxeHus. [aBneHune
nogasaemon Bogbl: 0,05 - 1,0 MIMa. Mpubop AormkeH
ObITb PacronoXeH Yy CTeHbl UM BCTPOeH B mebernb,
4YTOObI OrPaHNYMTL AOCTYN K HEMY C 06PaTHON CTOPOHbI.
Ecnn B 0cHOBaHWMM NOCYOMOEYHOM MaLUVHbI UMEKTCH
BEHTUNAUMOHHbIE OTBEpCTUs, ybeanTech, YTO OHU He
3aropokeHbl KOBPOM.

P\ YcraHoBky, BKMtOYasi NOAKMoHYeHe BOAOCHaGKeHUs
(Npv HanNMYKMK), 1 PEMOHT Nprnbopa AOIMKEH BbINOMHATb
TONMbKO KBaNMMUUMPOBaHHbIA TEXHWK. 3anpeluaerca
PEMOHTUPOBaTbL WM 3aMeHATb  4YacTn  npubopa,
3a UCKNOYEHMeM cnyyaeB, 0COB0 OroBOPEHHbIX
B pykoBoACTBe nonb3oBatens. He paspewante
AeTaM noaxoauTb 6nmnsko K Mecty ycTaHoBku. [locne
pacnakoBku npubopa npoBepsTe €ro Ha npegmMeT
BO3MOXHbIX MOBPEXAEHWIN BO BPEMS TPAHCTIOPTUPOBKW.
B cnydyae obHapyxeHus npobrnem obpallantecb K
NpoAaBsLy 1nu B Gnvxanwnim cepBUCHbIn LEHTp. MNocne
YCTaHOBKM OTXOAbl YNaKOBOYHbIX MaTeprasnos (NnacTuk,
neHonnacToBble AeTanu U T.4.) AOMKHbI XPaHUTLCS
B HeOoOCTYyNnHOM [N [eTed mecte BO u3bexaHue
onacHoctT  yaywenus.  [lepeqd  BbINOMHEHUEM
nobbIX onepauui No YCTaHOBKE OTKMOYMTE npubop
OT 3MEeKTPOCceTU CYLLECTBYET PUCK MNOPAKEHUSA
anekTpuyecknm TOoKoM. [pu yctaHoBke cobntojante
OCTOPOXHOCTb, YTOObl HEe MNOBpPeauTb CETEBOW LUHYP
kopriycom npubopa: onacHOCTb MoXapa M nopaxeHus
arekTpuyeckum TOKOM. He Bknovavite npubop Ao
3aBepLLEHMS YCTaHOBKM.

Ecnn nocyoomoevHas MaluvMHa —yCTaHaBnMBaeTCs
B KOHLE psifa KyXOHHOM Mebenm u Kk eé€ 6okoBoWn



naHenn nmeetca cBOBOAHbLIN OOCTYN, nNpegycMoTpuTe
orpaxaeHve [Ans 30Hbl neTenb, 4YTOObl WUCKMHYUTD
ONacHOCTb TPaBMMPOBaHUS. TemnepaTtypa nogasaemom
BOAbl 3aBMCUT OT MOAEMU MOCYOOMOEYHON MaLLMHbI.
Ecnn Ha ycTaHOBNEHHOM 3aNMBHOM LUMAHrE MMEETCS
MapKupoBKa ,,25°C max”, Temneparypa Bofbl He A0IMKHA
npesblwate 25°C. [nsa Bce ocTanbHbIX Mogeneun
MaKCUManbHO paspelleHHas Temnepatypa BoAbl
coctaensaet 60°C. He paspesaiite wnaHr. B tom cnyyae
€CNM MallMHa OCHaLWleHa CUCTEMOM NpeKpalLeHns
nogaynM BOAblI MpWU yTeyke, He MorpyxamWTe B Body
NNacTUKOBYKD KOPOOKY, CryXKallyto Ansi NOAKIHYEHNs
K Bogonposody. Ecnu anuHa wnaHroB HegocTaTouHa,
obpaTtnTech k cBoemy avnepy. YoeamTech, YTo LWnaHrmm
3anvBa M CnvBa BOObl HE COTHYTbl U He nepexarhbl.
MNepen nepBbIM MCMONb30BAHMEM MalUWHBI yboeantech
B OTCYTCTBMW YTEYEK U3 3aNTMBHOIO U CAIMBHOIO LUMAHra.
Yb6eoutecb, 4TO npubOp 3aHUMaeT  yCTOMYMBOE
NOSIOXXEHME Ha Nony, oNMpPasiCb Ha HEro BCEMN YETbIPbMS
HOXKamn. pn HEOBXOAMMOCTW OTPErYNUPYNTE HOXKU
M NpoBepbTe OPU3OHTANIbHOCTE  MOCYAOMOEYHOM
MaLUMHbI C MOMOLLBIO YPOBHS.

ANEKTPUYECKAA BE3OIMNACHOCTDb
MacnopTtHasa Tabnuuyka HaxoguTCA Ha Kpak ABepubl
NMOCYLOMOEYHON MalUWHbl (BUOHA MpW  OTKPbLITON

asepue).
PN Ona npubopa pomxHa MMETbCH BO3MOXHOCTb
OTKMIOYEHWS]  OT  9MEeKTPOceTM  MOCPEnCTBOM

OTCOEAVNHEHWSA BUIKNOT PO3ETKU (ECNIMKHEN eCTbAOCTYI)
WIN C MOMOLLBIO  MHOTOMOIMKOCHONO  BbIKNOYaTens,
yCTaHaBNMBaemoro Ao po3eTkn. [lpubop [omkeH
ObITb 3a3eMfieH B COOTBETCTBUM C HaALMOHANbHbLIMU
CTaH4apTamu aneKkTpu4eckon 6e3onacHoOCTL.

N He wucnonb3yiiTe yonuHUTEnW, pasBeTBUTENM
N nepexogHukn. [locne 3aBepLleHUs YCTaHOBKM
3MNeKTpUYecKme KOMMOHEHTbI AOMKHbI CTaTb HEAOCTYMHbI
Ansa nonb3oBartensi. He ucnoneaynte npmbop, ecnu Bbl
MOKpble unmn 6ocukoM. He nonb3yntecs npubdopom, ecnm
Y HEro noBpeXaeHbl CETEBOW LLIHYP U BUSKa, €CIN OH
He paboTaeT JOMmKHbIM 00pa3oM 1nu Gbin NOBPEXAEH
BCMEACTBME yaapa Unv nageHus.

FN B cnyyae noBpexgeHWs CETEBOMO  LLHyPa,
BO n3dexaHve BO3HMKHOBEHWS OnacHbIX
CuMTyauun, OH [JOrkeH ObiTb 3aMeHeH Ha 3aBofe-
N3rotoBUTENE, COTPYAHWUKOM CEPBUCHOMO LIEHTPa UNn
KBanuuumpoBaHHbIM CNEeLUanCcTOM - PUCK MOPaXKeHNS
anekTpuyeckum  TokoM.  Ecnm ycTaHoBneHHas
LUTencenbHas BUMKa He MOAXOAUT K Ballen poseTtke,
obpatutecb 3a MOMOLLUBI K KBanuuumpoBaHHOMY
cneunanucty. He TaHuTe 3a ceTeBoM LWHyp. He
norpy>xamTe CETeBOWN LUHYP UK BUNKY B Boay. [epxuTe
LUHYP BAANW OT ropsivnx NoBEPXHOCTEMN.

YUCTKA N YXOO

N NPEOYNPEXOEHUE: Tlepen  npoBedeHueM
TEXHMYECKOro obcnyxusaHua npubopa ybeauTecb
B TOM, 4TO NpuOOP BBLIKMKOYEH W OTCOEOMHEH OT
9MNEKTPOCETU — €CTb PUCK MOPaKEHUSA ANEKTPUYECKUM
TOKOM. He ncnonb3ynTte napoouncTmuTenu. 3anpeLlaercs
PEMOHTMPOBATL WM  3aMeHdATb  4Yactu  npubopa,
3a UCKIOYEHWeM cryyaeB, 0COB0 OroBOPEHHbIX
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B pykoBogcTBe  nomnb3oBatens.  Ob6palyantecb
TONMbKO B aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHbIE  LIEHTPbI.
CamocTosaTenbHbIN M HENPOdEeCCUOHANbHbI PEMOHT
MOXET MPUBECTU K YrPO3€ >KN3HWU UK 300POBLIO U/MNK
3HaUMTENBLHOMY MaTepuanbHoMy yLepoy.

YTUNU3ALUA YIIAKOBOYHOIO MATEPUATIA
YnakoBoYHbIM ~ MaTepuan  OOMycKaeT  MOSHYo
BTOPUYHYIO MepepaboTky, O 4YemM CBUOETENbCTBYET
cuMBON ¥¢. PasnuyHble 4YacT ynakoBKW [OOSKHbI
OblTb  YTUNM3NMPOBaHLI B MOMHOM COOTBETCTBUU C
AeVICTBYIOLLMMN MECTHLIMW NpasuiaMm rno ytunusauum
OTXOA0B.

3anpellaeTca  PEeMOHTMPOBaTb UMM 3aMEHsATb
yacTu npubopa, 3a MCKMOYEHNEM cryyaeB, 0co6o
OrOBOPEHHbIX B PYKOBOACTBE  MOIb3oBaTens.

OO6palLantecb TONbKO B aBTOPU30BAHHbLIE CEPBUCHBIE
LeHTpbl. CamocToATENbHBIMUNMHENPO(ECCMOHAMBHbIN
PEMOHT MOXET MPUBECTU K YrpOo3e XXMU3HW U 300POBbIO
NN 3Ha4YNTENBHOMY MaTepmanbHoMy yLiepoby.

YOANEHME B OTXOAbI CTAPOW 3NEKTPOBbITO-
BOU TEXHUKU

[aHHbIN NpUOOP N3roTOBMEH 13 MaTepuanos, MPUrogHbIX
K nepepaboTke wnM MOBTOPHOMY WCMOSb30BaHUIO.
YTunuaunpyite npubop B COOTBETCTBMM C MECTHbIMU
npaBunaMn yTunusaumm OoTXodoB. [ONOMHUTENbHYO
nHopmMaumio 0 npaBunax — obpaweHns  C
9MeKTpobbITOBEIMM  MpubopamMun, KX yTunusaumm u
nepepaboTke MOXHO MOMyYUTb B COOTBETCTBYHOLLMX
rocy0apCTBEHHbIX OpraHax, crnyxbe cbopa 6bITOBbIX
OTX0OOB WNM B MarasuHe, rge 6bin npuobpeTeH
npubop. [OaHHbIi npubop HECeT MapKUpPOBKY B
cooTtBeTcTBUM C EBponerickon avpektuson 2012/19/
EU no ytunusaummn anekTpu4eckoro u 3neKTPOHHOro
obopynosanus (WEEE). Ob6ecneunB npaBunbHyt0
yTunusauuo  gaHHoro  uagenud, Bbl  nomoxerte
nNpenoTBpaTUTb  HeraTuBHble  NOCneacTsus  Ans
OKpyXXalollen cpedbl M 300pOBbS  YerioBeka.
CvmBson £ a camoM 1sfenqn unm B ConpoBOaUTENLHOM
AOKYMEHTaLMM yKa3bIBaET, YTO NpU yTUNn3auum 4aHHOTo
n3nenus ¢ HAM Hemnb3st obpalatbest Kak ¢ 0BbIYHbIMK
ObITOBLIMK OTX0A4aMK. BmecTo aToro, ero cnenyet caatb
Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBYHOLLMA MYHKT npuema
SMEKTPUYECKOrO W1 3NEKTPOHHOTO 060PYAOBaHUS.

COBETbI NO 9KOHOMWWU SHEPTUU

Mporpamma ECO nogxoaut Anst MbiTbS YMEPEHHO
3arpsi3HEHHON  Mnocydbl U sIBNSIETCA  Havbonee
9ppeKTMBHON MNPOrpaMMon Mo KOMOMHMPOBAHHOMY
pacxody dHeprm u Bogbl, 4TO Tpebyetca ans
COOTBETCTBUS  3akoHogatensctey EC B cdepe
aKoam3anHa.

MakcumanbHasi (B npegenax AONyCTMMOrO) 3arpyska
MOCYy4OMOEYHON MallnHbl Oyger  cnocobCeTBoBaTb
9KOHOMWM ANEKTPOIHEPTMN 1 BoAbl. [1peaBaputensHoe
ononackneBaHue nocyabl He PeKOMEHAYETCH, MOCKOSbKY
yBeNnuuMBaeT notpebrneHne Boabl N ANEKTPOIHEPTUN.
[pw ncnonb3oBaHMM GbITOBOM NOCY4OMOEYHON MaLLWHBbI
B COOTBETCTBUM C WHCTPYKUMEN MNPOU3BOAMTENS
noTpebneHne BoObl U 3NEKTPOIHEPTUM, KaK MpaBuIio,
MEHbLUE, YEM NPU MbITbE BPYYHYIO.



BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU
Pazljivo proCitajte ova bezbednosna uputstva pre
upotrebe uredaja. SaCuvajte ih za buduéu upotrebu.
U ovom uputstvu i na samom uredaju nalaze se
vazna upozorenja vezana za bezbednost kojih
se treba stalno pridrzavati. Proizvoda¢ se odrice
svake odgovornosti u slu€aju nepoStovanja ovih
bezbednosnih uputstava, nepravilnog koriséenja
uredaja ili nepravilno podesenih kontrola.

N\ Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje od
uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati dalje od
uredaja, osim ukoliko imaju konstantan nadzor. Deca
starosti od 8 godina i viSe i osobe sa umanjenim
fiziCkim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, mogu da koriste ovaj
uredaj samo ako su pod nadzorom ili ako su im data
uputstva za bezbedno koriS¢enje uredaja i ukoliko
razumeju moguce rizike. Deca se ne smeju igrati
uredajem. Cid¢enje i odrzavanje ne smeju vrsiti deca
bez nadzora.

DOZVOLJENA UPOTREBA

FN OPREZ: uredajnije predviden da se njime upravlja
spoljnim uredajem za ukljucivanje, kao Sto je tajmer,
ili odvojenim sistemom za daljinsko upravljanje.

FN Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domacinstvu i takode ima slichu upotrebu u:
kuhinjama za osoblje u prodavnicama, kancelarijama
i drugim radnim okruzenjima; seoskim gazdinstvima;
od strane gostiju hotela, motela, prenocista sa
doru¢kom i drugih objekata za smestaj gostiju.

I\ Maksimalan broj kompleta posuda je prikazan na
tehniCkom listu proizvoda.

FN Vrata ne treba ostavljati otvorena — mozete da
se sapletete. Otvorena vrata aparata mogu da izdrze
samo teZinu napunjene korpe kada je izvuCena. Ne
stavljajte predmete na vrata i ne treba da sedite niti
stojite na njima.

FN UPOZORENJE: Deterdzenti za kori¢enje u
masini za pranje sudova su snazno alkalni. Ukoliko
se progutaju, mogu biti izuzetno opasni. Izbegavaijte
kontakt sa koZzom i oCima i drzite decu dalje od
masine za pranje sudova kada su vrata otvorena.
Proverite da li je posuda za deterdZent prazna nakon
Sto se zavrsi ciklus pranja.

PN UPOZORENJE: Nozevi i drugi pribor sa ostrim
vrhovima se u korpu mora stavljati sa vrhovima
okrenutim na dole ili se postavljati u horizontalni
polozaj — postoji rizik od posekotina.

N Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte Kkoristiti uredaj na otvorenom.
Ne Cuvajte eksplozivne ili zapaljive materije (npr.
benzin ili sprejeve) unutar ili blizu uredaja — postoji
rizik od pozara. Uredaj sme da se koristi iskljuCivo za
pranje keramickog posuda za domacinstvo u skladu
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sa uputstvima u ovom priru¢niku. Voda u aparatu
nije za pice. Koristite samo deterdzent i aditive za
ispiranje za koris¢enje u automatskoj masini za
pranje sudova. Prilikom dodavanja soli u omeksivac
vode, odmah pokrenite jedan ciklus pranja kako biste
izbegli oSte¢enja na unutradnjim delovima nastala
usled korozije. DeterdzZent, sredstvo za ispiranje i so
Cuvajte van domasaja dece. Pre svakog servisiranja
ili popravke prekinite dovod vode i iskljuCite kabl
za napajanje sa dovoda struje. Uredaj iskljuCite i u
slu€aju bilo kakvog kvara.

POSTAVLJANJE

N Ovim uredajem moraju rukovati i montirati ga
dve ili viSe osoba — postoji rizik od povrede. Prilikom
raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne rukavice
- rizik od posekotina. Ma$inu za pranje sudova
prikljuCite na dovod vode koristeci iskljuivo nov
komplet creva. Stare komplete creva ne treba ponovo
koristiti. Sva creva treba da budu dobro pri¢vr§¢ena
kako se tokom rada ne bi olabavila. Obavezno se
treba pridrzavati svih propisa lokalnog vodovodnog
preduzeca. Pritisak dovoda vode 0,05 - 1,0 MPa.
Uredaj treba postaviti pored zida ili ga ugraditi u
kuhinjske elemente kako bi se ograniCio pristup
zadnjoj strani. Kod maSina za pranje sudova koje
imaju otvore za ventilaciju na donjem delu, otvori ne
smeju biti zatvoreni tepihom.

I\ Ugradnju, uklju¢ujuc¢i dovod vode (ako postoji)
i elektriCne prikljuCke, kao i popravke mora da
obavi kvalifikovani tehni¢ar. Nemojte da popravljate
delove uredaja ili da ih menjate ukoliko to nije
izricito navedeno u uputstvu za upotrebu. Drzite
decu podalje od mesta ugradnje. Nakon vadenja
uredaja iz pakovanja proverite da li je oSte¢en tokom
transporta. U slu€aju da ima nekih problema, obratite
se svom prodavcu ili najblizoj Postprodajnoj sluzbi.
Nakon ugradnje, otpadna ambalaza (plasti¢ni delovi,
delovi od stiropora itd.) se mora ¢uvati van domasaja
dece - rizik od guSenja. Pre ugradnje, uredaj se
mora iskljuCiti sa strujnog napajanja — postoji rizik
od strujnog udara. Pazite da uredaj ne osteti kabl za
napajanje tokom ugradnje — postoji rizik od pozara
ili strujnog udara. Aktivirajte uredaj tek nakon sto je
postupak montiranja zavrSen.

Ukoliko se maSina za pranje sudova postavlja na kraju
elemenata tako da je njena bo¢na strana dostupna,
mesto gde se nalaze Sarke treba pokriti kako bi se
sprecila opasnost od povrede. Ulazna temperatura
vode zavisi od modela masine za pranje sudova.
Ako je montirano crevo za dovod vode oznaceno
sa ,25°C max”, maksimalna dozvoljena temperatura
vode je 25°C. Za sve druge modele maksimalna
dozvoljena temperatura vode je 60 °C. Nemojte da
skracCujete creva i nemojte da stavljate plasti¢no



kuciste u kome se nalazi dovodno crevo u vodu
kod aparata opremljenih sistemom protivpoplavne
zastite. Ukoliko creva nisu dovoljna duga, obratite se
lokalnom prodavcu. Obezbedite da dovodno

i odvodno crevo ne budu uvrnuti ili prignjeCeni. Pre
prve upotrebe uredaja proverite da li dovodno i
odvodno crevo cure. Vodite raCuna da Cetiri nozice
budu stabilne i ¢vrsto na podu, podeSavajuéi ih po
potrebi, i pomocu libele proverite da li je masina za
pranje sudova savrseno nivelisana.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

PloCica sa tehnickim podacima se nalazi na vratima
masine za sudove (vidljiva je kada su vrata otvorena).
FN Mora biti omoguéeno iskljugivanje uredaja sa
napajanja izvlaCenjem utikaCa iz uticnice, ukoliko joj
se moze pristupiti, ili putem dostupnog viSepolnog
prekidaca postavljenog iznad uti¢nice, a uredaj mora
biti uzemljen, u skladu sa nacionalnim bezbednosnim
standardima.

I\ Ne koristite produzne kablove, visestruke uti¢nice
i adaptere. Elektri¢ni delovi ne smeju da budu lako
dostupni korisniku posle ugradnje. Ne koristite uredaj
kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte ovim uredajem ako
mu je ostecen kabl za napajanje ili utika€, ako ne radi
kako treba, ili ako je ostecen ili ste ga ispustili.

I\ Ukoliko je kabl za napajanje osteéen, potrebno
je da ga proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektricnog udara.
Ukoliko postavljeni utika€ ne odgovara vasoj uticnici,
kontaktirajte kvalifikovanog tehniCara. Nemojte vuci
kabl za napajanje. Nemojte da potapate mrezni kabl
za napajanje ili utika¢ u vodu. Drzite kabl dalje od
vrelih povrsina.

CISCENJE | ODRZAVANJE

FN UPOZORENJE: Pre obavljanja c¢iséenja ili
odrzavanja, vodite raCuna da uredaj bude iskljucen i
da ne bude priklju€en na strujno napajanje — postoji
rizik od strujnog udara. Nikad nemojte koristiti opremu
za Cis¢enje parom.

Nemojte da popraviljate delove uredaja ili da ih
menjate ukoliko to nije izri¢ito navedeno u uputstvu
za upotrebu. Koristite samo ovlasc¢eni postprodajni
servis. Samostalno popravljanje ili popravka od
strane nestru¢nog lice moze dovesti do opasnog
incidenta sa opasnoS$¢u po zivot ili zdravlje i/ili
znacajnog ostecenja imovine.
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ODLAGANJE AMBALAZE

Ambalazni materijal je moguce 100% reciklirati i
oznacen je reciklaznim simbolom ¥o. Zato razligite
delove ambalaze treba odgovorno odloziti i u
potpunosti u skladu sa propisima lokalnih vilasti o
odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj aparat je proizveden od materijala koji se mogu
reciklirati ili ponovo upotrebiti. Odlozite ga u skladu
sa lokalnim propisima o odlaganju otpada. Za viSe
informacija o tretmanu, ponovnom iskori§¢avanju
i reciklazi kuc¢nih elektricnih uredaja obratite se
nadleznom lokalnom organu vlasti, sluzbi za
sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u kojoj
ste kupili uredaj. Ovaj uredaj je oznaCen prema
EvropskojDirektivioodlaganju elektricneielektronske
opreme 2012/19/EZ (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). Ako pravilno odlozite proizvod
na otpad, pomoci ¢ete u spreCavanju potencijalnih
negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
Simbol & na proizvodu ili prateéim dokumentima
ukazuje na to da sa njim ne treba postupati kao
sa komunalnim otpadom, ve¢ ga treba predati
odgovaraju¢em centru za sakupljanje i reciklazu
elektricne i elektronske opreme.

SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

ECO program je podesan za pranje umereno
zaprljanog posuda, i u tu svrhu je ovo najefikasniji
program u pogledu kombinovane potroSnje energije
i vode i da se koristi za procenu uskladenosti sa
propisima EU za ekoloski dizajn.

Punjenje masSine za pranje sudova za domacinstvo
do kapaciteta koji je naveo proizvodac ¢e doprineti
uStedi energije i vode. Rucno predispiranje komada
posuda dovodi do povecane potroSnje vode i energije
i nije preporucljivo. Pranje posuda u masini za pranje
sudova uglavnom troSi manje energije i vode pri
upotrebi od ru€¢nog pranja sudova, kada se masina
za pranje sudova za domacinstvo koristi u skladu sa
uputstvima proizvodaca.vv



IHCTPYKUIA 3 TEXHIKUA BE3MNMEKU

BAXIUBI NMPABUIA, AKI TPEBA NMPOYUTATU TA
AKX cnig AOTPUMYBATUCA

MNepenBMKOPUCTaHHAM NpUNaay NpoYmMTanTe LiiHCTPYKLII3
TexHikv 6e3nekn. 36epexiTb iX Ans BUKOPUCTAHHSA Y Maii-
ByTHLOMY.

Y Ui IHCTPYKLiT Ta Ha cCamoMy npunagi MiCTATbCS BaXXI MBI
nonepemkeHHs npo Hebesneky, ki cnig npovuTatu
i 3aBXOW BMKOHYBaTW. BupobHUK He Hece XogHOi
BiANOBIgANbHOCTI 3@ HEAOTPUMAHHS UMX IHCTPYKUiM 3
TeXHiKM 6e3neku, 3a HeHanexHe BUKOPUCTaHHS Npunagy
abo HenpaBuIbHe HanalTyBaHHSA EMEMEHTIB YNpaBniHHS.
I\ He possonsitte maneHbkum aitam (Bia 0 4o 3 pokis)
Habnwxkatuca o npvnagy. He possonsamte ManeHbKUm
aitam (Big 3 oo 8 pokiB) nigxogutn HagTo GnM3bKO A0
npunagy 6e3 noctinHoro Harmsigy. o KOpUCTyBaHHS
npunagoM OonyckarTbCs AiTh BikKOM Big 8 pokiB, ocobu
3 (PI3VYHUMK, CEHCOPHMMU YU PO3YMOBUMW Bagamu, a
TakoXX ocobu, siki MarTb HE3HAYHUM OOCBIA YN 3HAHHSA
LLOAO BMKOPUCTaHHSA LbOro Npunagy, nuiwe 3a ymoBM,
O Taki ocobu oTpumanu iHCTPyKUii woao 6e3neyHoro
BUMKOPUCTaHHA npunagy, po3yMiloTb MOXIIMBUN PU3MK
abo BMKOPUCTOBYIOTb Mpwnag nig Harnsgom ocib, wo
BinoBigatoTb 3a X 6e3neky. He no3songante 4iram rpatmcs
3 npunagom. He no3sonsnTe AiTaM BUKOHYBATU YULLEHHS
Ta obcrnyroByBaHHs Npunagy 6e3 Harnsiay AOPOCIUX.

AO3BOJIEHE BUKOPUCTAHHA

FN OBEPEXHO: uei npunag He nNpu3HaYeHWin Aans
ynpaeniHHA 32 AONOMOrOH 30BHILLHBLOrO KOMYTaLiMHOIo
NPUCTPOIO, HaNpuknag, Tanmepa abo OKpPeMoi cUcTeMu
[AVCTaHLINHOTO KepyBaHHSI.

FN Llei npunag npu3HayeHo [Ans  BUKOPUCTaHHS
B nobyToBMX i MOAIOHMX yMOBax, Hanpuknag: y
KYXOHHMX 30HaxX maraauHiB, odiciB Ta iHLIMX poBOYMX
cepenoBMyLL; y  bepmepcbknx  rocrnogapcreax;
KnieHTamm B  roTensx, MOTensX, XocTtenax W
IHLUMX XKUTAOBUX NPUMILLIEHHSIX.

PN MakcumanbHy KirnbKicTb KOMMMEKTIB Nocyay BKasaHo
y NacnopTi NPUCTPOLO.

I\ He sanuwaiite aBepusita y BiOKPUTOMY MOSOXKEHHi,
60 Yepes HMX MOXHa nepevenuTucs. BigunHeHi aBepusaTa
npunagy 3gatHi BUTPUMAaTU NuLle Bary BUCYHYTOro 3a-
BaHTaXXeHOro BigdineHHs. He cigavTe i He cTaBaiTe Ha
BifUMHEHI ABepusTa, He KNagiTe Ha HMX Byab-aki npea-
METW.

N NONEPEMXEHHSA: Mutoui 3acobm Ans
MOCYOOMUWHOI MaLUMHW  MatoTb CUMbHY FYXHY  Aito.
BoHn MOXyTb OyTWM Haa3BMyanmHO HebesneyHrMKn npu
MPOKOBTYBaHHI. YHVKaWTe KOHTaKTy 3i LLKIPOK Ta o4ymMma
i He [03BONAUTe AITAM MiAXOAMTM OO0 MNOCYAOMUMHOIL
MaLUnHK, Konu Ti aBepusaTa BigkpuTi. Iicns 3aBepLueHHS
UMKy MUTTS  CRig NepekoHaTucs, WO EMHICTb Ond
MMOYOro 3acoby NOPOXKHSI.

I\ NOMEPEMXEHHA: Hoxi Ta iHwwi cTonosi npunaam 3
FOCTPUMM KiIHLSIMW CIifL KNAaCTW B KOLLMK FOCTPUMM KIHLSIMU
[0HM3Yy ab0 ropu3oHTanbHO, iHaKLLE MOXHa nopi3aTucs.
PN Lleit npucTpiit He npusHadeHuin nsa npodeciiHoro
BMKOPWUCTaHHA. He KopucTymiTecs npunagom Ha BYNWLL.
He 36epirarite BUGyxoHebe3neuHi abo roprodi pevoBuHM
(Hanpvknag, OeHsnH abo aepo3onbHi - BGaNoHYMKK)
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BCcepeanHi abo nobnusy npunagy iICHyEe  pu3mK
BMHUKHEHHS noxexi. Llen npunag cnig BuKopucToByBaTut
nvwe Ang MUTTS OOMaLIHLOro nocydy BignoBigHO 0
IHCTPYKUiN, HaBedeHWX Yy LpboMy nocibHuKy. Boga, ska
BUKOPWUCTOBYETLCA B Mpwnagdi, HenpuaatHa Ans nuTTS.
BukopucToBynTe nuvwe Mutodi 3acobu Ta 3acobu ans
OMoniCKyBaHHA, SKi  MPU3HaYeHi AN  aBTOMaTUYHOI
nocygoMunHol  mawwmHn.  [py  gogasaHHi  coni B
MOM’SIKLLYBaY BOAW Cnifg, HEramHo 3anyCTUTU O4UH LMK,
Wo6 YHWKHYTW MOLUKOMKEHHS BHYTPILLHIX [deTanen
BHacnigok kopogsii. 36epirante muoumi  3acib, 3acib
ANs OnonicKyBaHHA Ta Cinb y MicUSAX, HEAOCTYNHUX Ans
aiten . lleped BWMKOHAHHSIM PEMOHTY Ta TEXHIYHOro
ob6cnyroByBaHHSA NepeKkpuiTe Nnogady Boay Ta BiAKMOYiTh
abo Big’eaHanNTe eneKkTPOXMUBREHHS. Y pasi BUHMKHEHHS
6yab-AKOI HECNPABHOCTI HErAMHO BUMKHITL Npunag,

YCTAHOBIJIEHHSA

FN YcraHoerneHHss Ta  OBCryroByBaHHsi — Mpunagy
MalTb BWKOHYBaTU MPUHAWMHI ABi OCOOW: iCHYE pU3NK
TpaBMyBaHH4. i Yac po3nakyBaHHSA Ta BCTaHOBIEHHS
npunagy BUKOPWUCTOBYWTE 3axWUCHI pykaBuUi - ICHye
pu3nk nopisie. [lig'eaHanTe NoCyaOMUAHY MalUUHY [0
BOAOMNPOBOAY, BMKOPUCTOBYKOYM NULLE HOBI KOMMNMEKTU
wnaHris. He [O03BONSETHCA MOBTOPHE 3aCTOCYBaHHS
CTapux KOMMNNeKTiB wnaHris. HeobxigHo HagiHO
3aKpiNMTK BCi LWNAHMM, Wwo6 BOHM He Big'egHanuncs nig vac
poboTu npunagy. Mpn ubOMy HEOOXiAHO AOTPUMyBaTUCS
BCIX HOPMaTMBHUX BMMOT MICLIEBOI YCTaHOBW 3 BOOHMWX
pecypciB. TuUck y cuctemi BogonoctavaHHs: 0,05 - 1,0
MMMa. Mpunag cnig po3micTuTy 6ing cTiHk1 abo BOyayBaTh
noro B mMebnesun kopnyc, o6 obMexuTn Joctyn [o
3aHbOI YacCTMHM npunagy. YHUKanuTe nepekpuBaHHs
CKaTEPTMHOK BEHTUMALIMHUX OTBOPIB HA HWXKHIN YaCTUHI
NOCYAOMUINHMX MaLLMH (3a X HasiBHOCTI).

I\ YcraHoBreHHs, y TOMy uucni nigeqHaHHs nopjaui
BOOM (3@ HasABHOCTI) | BWKOHaHHS  EneKTPUYHMX
3’eQHaHb, a TaKOXX PEMOHT Mae BMKOHyBaTW (haxiBeLb
BiANoBigHOI  KBanigikauii. He pemoHTyhTe Ta He
3aMiHANTe XOOHY YacTWHYy npunagy, SKWo B iHCTPYKUIl
3 ekcrinyatauji npsiMO He BKasaHo, WO ue HeobxigHo
3pobuTtn. He go3BonanTe AiTAM HabnwkaTucb 40 Micus
yCTaHOBreHHs. PosnakyBaBluM npunag, nepesipTe, uu
HemMae Ha HbOMY MOLUKO4KEHb MIiCHA TPaHCMOPTYBaHHS.
Y BuUNagKy BWHUKHEHHS nNpobriem 3BepHITbCA A0
npogaBsusi abo HaMBNMXKYOro LEHTPY NICNSNPOAAXKHOIO
obcnyroByBaHHA.  [licns  yCTaHOBMEHHS,  3arMLLKM
YNakoBKM (NAACTUK, MIHOMOMICTUPOSOBI eNemMeHTH i T.n.)
MOBWHHI 36epiratca B HEQOCTYMHOMY Ans AiTeil Micuj -
icHye Hebesneka yayLeHHs. 3 METOK YHUKHEHHST pU3VMKY
YPaXKEHHSI €NEKTPUYHUM CTPYMOM NEPLL HiXK BUKOHYBaTK
Oyab-ski pobOTM 3 YCTAHOBIEHHS, CRi4  BIOKIOYATK
npunag Big enektpomepexi. [lig 4ac ycTaHOBNEHHSA
NepeKkoHanTecs, WO npunag He nepeTtuckae kabenb
XUBMNEHHS — ICHYE PU3NK BUHUKHEHHSI nOXexi abo
YPaXXeHHs1 eneKkTpocTpymoM. Bmukante npunag nuwe
nicns 3aBepLUEHHs NpoLeaypy Noro BCTaHOBIEHHS.
AKLIO NocyoOMUIAHY MaLLMHY BCTAHOBMEHO OCTaHHBOK B
psgy KyXOHHUX Mebnis i npunaais, Yepes LWo € JoCTyn o
il BiYHOI CTiHKW, 30HY NeTenb cnig 3akpuTK, Wob 3anobirtn



TpaBMyBaHH0. TemnepaTypa Boay Ha BMYCKY 3anexuTb
Bi Mozeni NocyAOMUAHOI MalUMHW. AKWO npuegHaHuiA
BMNYCKHWUA LUMAHI Mae MapkyBaHHa «25°C  Max»,
MakcuMasibHO JOonycTuma Temnepartypa BOAM OOPIBHIOE
25 °C. Oing ycix iHwWmnx Mmogenen makcmMarsbHa Jonyctuma
Temnepatypa Bogu cknagae 60°C. He obpizainTe wnaHrm
i, SIKWO npuragy OCHAaLLEHO CUCTEMOLO rigpoisonsuil, He
3aHYPIONTE MNACTUKOBUN KOXYX, Y SIKOMY 3HAXOAMTbCS
BMNYCKHWMA LMaHr, Yy BoAdy. SKWO LWNaHrm MatoTb
HeJOCTaTHIO IOBXMHY, 3BEPHITbCS 40 MICLEBOro aunepa.
Cnig nepekoHaTUCS, LU0 BMYCKHWUM | 3MUBHUN LUMAHM He
MatoTb BUTVHIB i LLIO BOHM He nepeTucHeHi. [Mepea nepumm
BMKOPWUCTaHHAM Mnpunagy nepesipTe BNyCKHWUM | 3NMMBHUIA
LUMaHMM Ha HasABHICTb NPOTiKaHb. [lepekoHanTecs, Lo
BCi HYoTnpn HDKKM MILHO CTOATb Ha nignosi, 3a notpedu
Bmperymome X, a noTiM 3a OOoMNOMOro CrMpTOBOrO
PIBHA MepeBipTe, UM igeanbHO BUPIBHSIHA NOCYOOMUIHA
MaLLMHa.

NONEPEOXEHHA NPO HEBE3MNEKY YPAXXEHHA
ENEKTPUYHUAM CTPYMOM

MacnoptHa Tabnuuyka 3HAXOOMTLCS HA Kpaw ABEepudaT
NOCyAOMUMHOI MawuHu  (iT BMOHO, KONMM ABepusTta
BiKPUTI).

PN Crig 3abesneunTt MoXIMBICTb BILI, €0HaHHA npunagy
Bifl [Kepena XXMBIMEHHS LUMNSAXOM Bif€QHAHHA LUTEKepa
(3a HasiBHOCTI) abo 3a gonomorok 6araTtonontCHOro
nepemMvkada, BCTaHOBMEHOro nepea po3eTkot. Okpim
TOro, npunag mae 6yTn 3a3emneHun BIMnoBiAHO A0
MICLIEBMX CTaHOAPTIB €MeKTprUYHOI 6e3nexu.

FN He BukopucTOBYIiTE MOAOBXYBAYi, PO3ranyXyBaui
abo nepexigHukn. Tlicna  NigKNIOYEHHS  €NEeKTPUYHI
KOMMOHEHTN He MatoTb BYTN JOCSKHI KopucTyBayesi. He
BMKOPUCTOBYWUTE Npunag, SIKWO BU MOKpi abo BOCOHIX.
3ab0pOHSIETECA KOPUCTYBATUCA UMM MpuUniagoMm y pasi
MOLLKOKEHHSA Kabento uBneHHs abo BUMKK, Ta y pasi
HeHanexHoi poboTn npunagy abo MNOLUKOMKEHHA 4K
nagiHHS.

N Akwo kabenb eNeKTPOKMBMEHHS MOLLIKOMKEHMI,
cnig  3BepHyTUCA A0 BUPOBHMKA, KMOro CepBiCHOrO
areHTa abo ocib 3 nogibHow kBanidikaujeto Ans 3amiHu
NOLLKOKEeHOro kabens, Wwob YHUKHYTM Hebeaneku
YPaKEHHST €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

AKLLO BUIKa, SIKOK OCHALLEHO npunag, He nigxoauTb Ans
PO3€ETKM, 3BEPHITLCA [0 KBanihikoBaHOro TexHika. He
TAMHITL 32 Kabenb XWBNeHHA npunagy. 3abopoHAETLCS
3aHyprOBaTN LUHYP XMBMEHHS abo LwTencens y BOAY.
TpymanTe WHYp nogani Big rapsaymx NOBEPXOHBb.

OYMLLEHHSA TA OBCITYTOBYBAHHA

N NONEPEMXEHHSA: Tepen 3aiiicHeHHaM  Byab-
AKUX onepauii 3 TexHIYHOro obcnyroByBaHHsi npunagy
nepekoHamtTecs B TOMY, WO MpuUrag BUMKHEHUN |
BifEQHAHWMN BIf, DKepena enekTPOXMBIIEHHS — ICHYE
PU3NK YPaKEHHS ENeKTPUYHUM CTpymoMm. Hikonm He
3aCTOCOBYWNTE NPUCTPOI A5 OYULLEEHHS MapoM.

He pemoOHTyWTEe CaMOCTIMHO Ta He 3aMiHAWTE >KOLHY
YaCTUHY Npunagy, SKWO B iIHCTPYKLIT 3 ekcrnyaTtauil npsiMo
HEe BKa3aHo, Lo e HeobxigHo 3pobuTn. BukopuctoByiTte
TiNbKN @BTOPU30BaHe MiCrANpogaxHe 0OCNyroByBaHHS.
CamocTinHuii  abo  HenpodeCinHUA  PEMOHT  MOXe
npmM3BecTn OO0 Hebe3neyHux Hacnigkie, sKi 3arpoXyloTb
XUTTIO UM 300pOB’t0 Ta/abo [0 3HaYHWUX MaTepiarnibHUX
36U1TKiB.

YTUNI3AUIA NAKYBAJIbHUX MATEPIANIB

MakyBanbHuin MaTepian Ha 100% nignsrae BTOPUHHIN
nepepobLi Ta MO3HAYEHW A CUMBOIIOM €p. TOMY pi3Hi
YaCTUHM YNaKoBKW Cnig yTunisyBaTy BignoBiganbHO Ta
3rigHO 3 MicueBMMM NpaBuaMm LWOAO yTunisauil Bigxoais.

YTUNISAUIA NOBYTOBUX NPUNALIB

Llen npunag B1roToBrneHo 3 martepianis, WO NiAnaraTb
BTOPWHHIN nepepobui abo npuaatHi Ansi NOBTOPHOIO
BUKOPWUCTaHHA.  YTunidyute WOro  BIignoBigHO [0
MicLieBMX npaBwun yTunisauil Bigxogis. [ns oTpuMaHHs
[A04aTKOBOI iHGhopMaLii MPO NMOBOMKEHHST 3 NOOYyTOBUMM
eNEeKTPUYHAMI NpUnafamu, IX yTunisauito Ta BTOPUHHY
nepepo6Ky 3BEPHITLCA [0 MICLEBMX OpraHiB, Cryxou
yTunisauii nobytoBmx Bigxogis abo B MarasvH, e Bu
npuabanu npunag. Llen npunag mapkoBaHo BignoBigHO
fo  €sponencobkoi  aupektueu - 2012/19/€C  npo
BiOXOOQN ENeKTPUYHOro Ta EnekTPOHHOro obnagHaHHsA
(WEEE). 3abesneuvBLun npaBurnbHy YTUAi3aLilo LbOro
npunagy, BW OONOMOXeTe 3anobirtu  HeraTVBHUM
Hacnigkam Onsg  [OOBKINNA Ta  340pOB’A  Noden.
Cumeon £ Ha npomykTi abo B CynpoBiaHii AOKyMeHTaLLji
BKa3ye Ha Te, WO Npunag He MOXHa YTunidyBatu SK
noByToBi BigXoaw, i Lo NOro NoTpibHO 34aTu Ha yTuni3aw;o
[0 BiOnoBigHOro LEHTPY 360py Ta BTOPUHHOI Nepepobku
€MNEeKTPUYHOrO 1 eNEKTPOHHOIO 0bnagHaHHs.

NOPAOU LLOAOO EHEPIrO3BEPEXXEHHA

Mporpama ECO nigxoauTb ANS OYMLLEHHST MOMIPHO
3abpyaHeHOro nocygy OCKibkM BOHa € HambinbLu
€(PEeKTMBHOO 3 TOYKM 30pYy CYKYMHOTO CMOXMBAHHS
eHepril i Boaw, i OCKIfIbkM BOHA BUKOPUCTOBYETLCS OS5
OLiHKW BiOMOBIAHOCTI €KOMNOrYHUX BUMOT 10 KOHCTPYKLT B
pamKkax €BpOonencbKMX HOPM..

3aBaHTaxXeHHA NoByTOBOI MOCYAOMUMHOI MalUvMHW [0
3a3Ha4eHoi BUPOBHMKOM KinbKOCTi, CNpUATUME EKOHOMIl
eHepril Ta Bogu. NonepegHe ononickyBaHHS NpeoMeTiB
NoCyay BPYyYHY Npu3BoauTb 40 30iNblUEHHST CNOXUBAHHS
BOOM Ta eHepril i He pekoMmeHayeTbcd. MutTa nocyay B
nobyToBIi NOCYOOMUMHIN MaLLUMHI 3a3BM4Yail  CMOXMBAE
MeHLLUEe eHepril i BOOW, HDK MWUTTS BPY4HY, SIKLWO BOHA
BUKOPWCTOBYETLCS BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN BUPOBHUKA.
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